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IMPORTANT SAFETY AND COMPLIANCE INFORMATION

Disposal of product and packing material (English)
WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT INFORMATION-WEEE
This marking on the product or on its packaging illustrates that, under 
European Directive 2012/19/EU governing used electrical and electronic 
appliances, this product may not be disposed of with normal household 
waste. You are responsible for disposal of this equipment through a 
designated waste electrical and electronic equipment collection. To 
determine the locations for dropping off such waste electrical and 
electronic, contact your local government office, the waste disposal 
organization that serves your household or the store at which you 
purchased the product. 

Odlaganje proizvoda i ambalaže (Croatian)
OTPAD O ELEKTRIČNOJ I ELEKTRONSKOJ OPREMI PODACI-WEEE
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaži ilustrira da se, prema Europskoj 
direktivi 2012/19/EU koja uređuje rabljene električne i elektroničke 
uređaje, ovaj proizvod ne smije odlagati s uobičajenim kućnim otpadom. 
Odgovorni ste za odlaganje ove opreme putem određenog sakupljanja 
otpadne električne i elektroničke opreme. Da biste utvrdili mjesta za 
odlaganje takvog otpada, električnog i elektroničkog, obratite se lokalnoj 
upravi, organizaciji za zbrinjavanje otpada koja opslužuje vaše kućanstvo ili 
trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

Likvidace produktu a obalového materiálu (Czech)
INFORMACE O ODPADU ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ - 
WEEE
Toto označení na výrobku nebo na jeho obalu ilustruje, že podle evropské 
směrnice 2012/19/EU o použitých elektrických a elektronických zařízeních 
nesmí být tento výrobek zlikvidován spolu s běžným domácím odpadem. 
Jste odpovědní za likvidaci tohoto zařízení prostřednictvím vyhrazeného 
sběru elektrického a elektronického zařízení. Chcete-li určit místa pro 
likvidaci tohoto odpadu z elektrických a elektronických zařízení, 
kontaktujte místní vládní úřad, organizaci pro likvidaci odpadu, která 
slouží vaší domácnosti, nebo obchod, ve kterém jste produkt zakoupili.

Tuotteen ja pakkausmateriaalin hävittäminen (Finish)
SÄHKÖ- JA SÄHKÖLAITTEIDEN JÄTTEET
Tämä merkintä tuotteessa tai sen pakkauksessa osoittaa, että käytettyjä 
sähkö- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU: n direktiivin 2012/19/EU 
mukaan tätä tuotetta ei saa hävittää tavallisen kotitalousjätteen mukana. 
Olet vastuussa tämän laitteen hävittämisestä nimettyjen sähkö- ja 
elektroniikkalaiteromun kautta. Ota yhteyttä paikallishallinnon virastoon, 
kotitalouttasi palvelevaan jätehuoltojärjestöön tai myymälään, josta ostit 
tuotteen.

A termék és a csomagolóanyag megsemmisítése (Hungarian)
AZ ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKAI BERENDEZÉSEK HULLADÉKAI 
INFORMÁCIÓ-WEEE
A terméken vagy a csomagolásán található ez a jelölés azt mutatja, hogy a 
használt elektromos és elektronikus készülékekre vonatkozó 2012/19/EU 
európai irányelv értelmében ezt a terméket nem szabad a szokásos 
háztartási hulladékkal együtt megsemmisíteni. A készülék 
ártalmatlanításáért az erre kijelölt elektromos és elektronikus 
berendezések hulladékgyűjtése felel. Az ilyen elektromos és elektronikus 
hulladék leadásának helyének meghatározásához vegye fel a kapcsolatot a 
helyi önkormányzattal, a háztartást kiszolgáló hulladékkezelő szervezettel 
vagy az áruházzal, ahol a terméket vásárolta.

Pembuangan produk dan bahan pengepakan (Indonesian)
LIMBAH LISTRIK DAN INFORMASI PERALATAN ELEKTRONIK-WEEE
Tanda ini pada produk atau pada kemasannya menggambarkan bahwa, di 
bawah European Directive 2012/19/EU mengatur peralatan listrik dan 
elektronik bekas, produk ini tidak boleh dibuang bersama limbah rumah 
tangga biasa. Anda bertanggung jawab untuk: pembuangan peralatan ini 
melalui limbah listrik dan elektronik yang ditunjuk Pengumpulan 
peralatan. Untuk menentukan lokasi untuk mengantar limbah listrik 
tersebut dan elektronik, hubungi kantor pemerintah setempat, 
pembuangan limbah organisasi yang melayani rumah tangga Anda atau 
toko tempat Anda membeli produk.

Smaltimento del prodotto e del materiale di imballaggio (Italian)
INFORMAZIONI SUI RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED 
ELETTRONICHE - RAEE
Questo marchio sul prodotto o sulla confezione indica che, ai sensi della 
Direttiva Europea 2012/19/UE che regola gli apparecchi elettrici ed 
elettronici usati, questo prodotto non può essere smaltito con i normali 

Mise au rebut du produit et des matériaux d’emballage (French)
Déchets d'Équipements Électriques et Électroniques-DEEE
Cette Marque sur le produit ou sur l’emballage indique que, conformément 
à la Directive européenne 2012/19/UE régissant l’utilisation des 
équipements électriques et électroniques, ce produit peut ne pas être jeté 
avec les ordures ménagères. Vous êtes responsable de l’élimination de cet 
équipement via un lieu de collecte de déchets d’équipements électriques et 
électroniques désignés. Afn de déterminer les lieux de collecte de tels 
équipements électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités 
locales pour connaître l’organisme d'élimination des déchets dont dépend 
votre foyer ou le magasin où vous avez acheté le produit.

Entsorgung von Produkt und Verpackungsmaterial (German)
ABFALL ELEKTRISCHE UND ELEKTRONISCHE AUSRÜSTUNG 
INFORMATION-WEEE
Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder auf seiner Verpackung zeigt, 
dass dieses Produkt gemäß der europäischen Richtlinie 2012/19/EU über 
gebrauchte elektrische und elektronische Geräte nicht mit normalem 
Hausmüll entsorgt werden darf. Sie sind für die Entsorgung dieser Geräte 
durch eine dafür vorgesehene Sammlung elektrischer und elektronischer 
Abfälle verantwortlich. Wenden Sie sich an Ihr örtliches Regierungsbüro, 
die Abfallentsorgungsorganisation, die Ihren Haushalt bedient, oder an 
das Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, um die Standorte für 
die Abgabe solcher Elektro- und Elektronikabfälle zu ermitteln.

Απόρριψη προϊόντος και υλικού συσκευασίας (Greek)
ΑΠΟΒΛΗΤΑ ΗΛΕΚΤΡΙΚΟΥ ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟΥ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ 
ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ-ΑΗΗΕ
Αυτή η σήμανση στο προϊόν ή στη συσκευασία του δείχνει ότι, σύμφωνα 
με την Ευρωπαϊκή Οδηγία 2012/19/ΕΕ που διέπει τις χρησιμοποιημένες 
ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές συσκευές, αυτό το προϊόν δεν μπορεί να 

Bortskaffelse af produkt og emballagemateriale (Danish)
AFFALD ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UDSTYR INFORMATION-WEEE
Denne mærkning på produktet eller på emballagen illustrerer, at dette 
produkt i henhold til europæisk direktiv 2012/19/EU om brugte elektriske 
og elektroniske apparater ikke må bortskaffes sammen med normalt 
husholdningsaffald. Du er ansvarlig for bortskaffelse af dette udstyr 
gennem en udpeget affaldssamling af elektrisk og elektronisk udstyr. For 
at bestemme placeringen for a�evering af sådant affald elektrisk og 
elektronisk skal du kontakte dit lokale myndighedskontor, den 
affaldsorganisation, der betjener din husstand eller den butik, hvor du 
købte produktet.

Verwijdering van product- en verpakkingsmateriaal (Dutch)
AFVAL ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR 
INFORMATIE-WEEE
Deze markering op het product of op de verpakking geeft aan dat dit 
product volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU betreffende gebruikte 
elektrische en elektronische apparaten niet mag worden weggegooid met 

產品和包裝材料的廢棄 (Chinese Traditional)
廢舊電氣和電子設備
產品或其包裝上的這一標記表明，根據歐洲指令2012/19/EU對廢舊電器和電子
產品的管理，該產品不能與普通生活垃圾一起處理。你有責任通過指定的廢舊電
器及電子設備收集處處置這些設備。正確處理廢舊產品將有助於防止對環境和人
類健康造成潛在的負面後果。

Изхвърляне на продукта и опаковъчния материал (Bulgarian)
ОТПАДЪЦИ ИНФОРМАЦИЯ ЗА ЕЛЕКТРИЧЕСКО И ЕЛЕКТРОННО 
ОБОРУДВАНЕ - ОЕЕО
Тази маркировка върху продукта или върху опаковката му илюстрира, 
че съгласно Европейската директива 2012/19/ЕС, уреждаща 
употребявани електрически и електронни уреди, този продукт не 
може да се изхвърля с нормални битови отпадъци. Вие носите 
отговорност за изхвърлянето на това оборудване чрез определено 
събиране на отпадъци от електрическо и електронно оборудване. За 
да определите местата за изхвърляне на такива отпадъци, 
електрически и електронни, свържете се с местната администрация, 
организацията за изхвърляне на отпадъци, която обслужва вашето 
домакинство, или магазина, в който сте закупили продукта.

产品和包装材料的废弃 (Chinese Simplified)
废旧电气和电子设备
产品或其包装上的这一标记表明，根据欧洲指令2012/19/EU对废旧电器和电子
产品的管理，该产品不能与普通生活垃圾一起处理。你有责任通过指定的废旧电
器及电子设备收集处处置这些设备。正确处理废旧产品将有助于防止对环境和人
类健康造成潜在的负面后果。

het normale huisvuil. U bent verantwoordelijk voor het weggooien van 
deze apparatuur via een aangewezen inzamelpunt voor afgedankte 
elektrische en elektronische apparatuur. Om de locaties te bepalen waar u 
dergelijk afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kunt 
inleveren, neemt u contact op met uw plaatselijke overheidskantoor, de 
afvalverwerkingsorganisatie die uw huishouden bedient of de winkel waar 
u het product hebt gekocht.

απορριφθεί με τα κανονικά οικιακά απορρίμματα. Είστε υπεύθυνοι για τη 
διάθεση αυτού του εξοπλισμού μέσω μιας καθορισμένης συλλογής 
απορριμμάτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Για να 
προσδιορίσετε τις τοποθεσίες απόρριψης τέτοιων απορριμμάτων 
ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών, επικοινωνήστε με το γραφείο τοπικής 
αυτοδιοίκησης, τον οργανισμό διάθεσης απορριμμάτων που εξυπηρετεί 
το νοικοκυριό σας ή το κατάστημα στο οποίο αγοράσατε το προϊόν.

Descarte de produto e material de embalagem (Portuguese)
INFORMAÇÕES SOBRE RESÍDUOS DE EQUIPAMENTOS ELÉTRICOS E 
ELETRÓNICOS – REEE
Esta marcação no produto ou na sua embalagem ilustra que, nos termos da 
Diretiva Europeia 2012/19/UE que rege os aparelhos elétricos e eletrónicos 
usados, este produto não pode ser eliminado juntamente com o lixo 
doméstico normal. Você é responsável pela eliminação deste equipamento 
através de uma recolha designada de resíduos de equipamentos elétricos e 
eletrónicos. Para determinar os locais de entrega desses resíduos elétricos e 
eletrônicos, entre em contato com o escritório do governo local, a 
organização de descarte de resíduos que atende sua casa ou a loja na qual 
você comprou o produto.

Одлагање производа и амбалаже (Serbian)
ОТПАД ЕЛЕКТРИЧНА И ЕЛЕКТРОНСКА ОПРЕМА ИНФОРМАЦИЈЕ-ВЕЕЕ
Ова ознака на производу или на амбалажи илуструје да се према 
Европској директиви 2012/19/ЕУ која уређује коришћене електричне и 
електронске уређаје овај производ не сме одлагати са уобичајеним 
кућним отпадом. Одговорни сте за одлагање ове опреме путем 
наменског сакупљања отпадне електричне и електронске опреме. Да 
бисте утврдили места за одлагање таквог отпада, електричног и 
електронског, обратите се локалној влади, организацији за одлагање 
отпада која опслужује ваше домаћинство или продавници у којој сте 
купили производ.

การกําจัดผลิตภัณฑ์และวัสดุบรรจุภัณฑ์ (Thai)
เสียไฟฟ้าและ ข้อมูลอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์-WEEE
เครื่องหมายนี้บน ผลิตภัณฑ์หรือบนบรรจุภัณฑ์แสดงให้เห็นว่าภายใต้คําสั่งของยุโรป 
2012/19/EU ควบคุมเครื่องใช้ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ที่ใช้แล้วผลิตภัณฑ์นี้ ห้ามทิ้ง
รวมกับขยะทั่วไปในครัวเรือน คุณต้องรับผิดชอบ การกําจัดอุปกรณ์นี้ผ่านขยะไฟฟ้าและ
อิเล็กทรอนิกส์ที่กําหนด การรวบรวมอุปกรณ์ เพื่อกําหนดสถานที่สําหรับทิ้งขยะทาง
ไฟฟ้าดังกล่าว และอิเล็กทรอนิกส์ติดต่อสํานักงานรัฐบาลท้องถิ่นของคุณการกําจัดขยะ 
องค์กรที่ให้บริการครัวเรือนของคุณหรือร้านค้าที่คุณซื้อ ผลิตภัณฑ์

Ürün ve ambalaj malzemesinin imhası (Turkish)
ATIK ELEKTRİK VE ELEKTRONİK EKİPMAN BİLGİLERİ-WEEE
Ürünün veya ambalajının üzerindeki bu işaret, kullanılmış elektrikli ve 
elektronik cihazları yöneten Avrupa Direkti� 2012/19/EU uyarınca, bu 
ürünün normal evsel atıklarla birlikte atılamayacağını göstermektedir. Bu 
ekipmanın, belirlenmiş atık elektrikli ve elektronik ekipman toplama 
yoluyla atılmasından siz sorumlusunuz. Bu tür elektrikli ve elektronik 
atıkların bırakılacağı yerleri belirlemek için, yerel hükümet dairenizle, 
evinize hizmet veren atık imha kuruluşuyla veya ürünü satın aldığınız 
mağazayla iletişime geçin.

Утилізація продукту та пакувального матеріалу (Ukrainian)
ВІДХОДИ ІНФОРМАЦІЯ ПРО ЕЛЕКТРИЧНЕ ТА ЕЛЕКТРОННЕ 
ОБЛАДНАННЯ - WEEE
Це маркування на виробі або на його упаковці ілюструє, що згідно з 
Європейською директивою 2012/19/ЄС, що регулює використані 
електричні та електронні прилади, цей виріб не можна викидати 
разом із звичайними побутовими відходами. Ви несете 
відповідальність за утилізацію цього обладнання через призначений 
збір електричного та електронного обладнання. Щоб визначити місця, 
де можна скинути такі відходи, електричні та електронні, зверніться до 
місцевого урядового управління, організації з утилізації відходів, яка 
обслуговує ваше домогосподарство, або магазину, в якому ви 
придбали продукт.

Thải bỏ sản phẩm và vật liệu đóng gói (Vietnamese)
CHẤT THẢI ĐIỆN VÀ THÔNG TIN THIẾT BỊ ĐIỆN TỬ-WEEE
Dấu hiệu này trên sản phẩm hoặc trên bao bì của nó minh họa rằng, theo 
Chỉ thị Châu Âu 2012/19/EU quản lý các thiết bị điện và điện tử đã qua sử 
dụng, sản phẩm này không được xử lý cùng với rác thải sinh hoạt thông 
thường. Bạn có trách nhiệm thải bỏ thiết bị này thông qua chất thải được 
chỉ định, điện và điện tử; thu thập thiết bị. Để xác định các vị trí để thả chất 
thải điện đó và điện tử, liên hệ với văn phòng chính quyền địa phương của 
bạn, xử lý chất thải tổ chức phục vụ hộ gia đình của bạn hoặc cửa hàng mà 
bạn đã mua sản phẩm.

Likvidácia produktu a obalového materiálu (Slovak)
INFORMÁCIE O ODPADE O ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH 
ZARIADENIACH - WEEE
Toto označenie na výrobku alebo na jeho obale ilustruje, že podľa 
európskej smernice 2012/19/EÚ o použitých elektrických a elektronických 
prístrojoch sa tento výrobok nesmie likvidovať spolu s bežným domovým 
odpadom. Ste zodpovední za likvidáciu tohto zariadenia prostredníctvom 
určeného zberu odpadu z elektrických a elektronických zariadení. Miesta 
na odovzdanie takéhoto elektrického a elektronického odpadu nájdete v 
miestnom vládnom úrade, organizácii zaoberajúcej sa likvidáciou odpadu 
vo vašej domácnosti alebo v obchode, v ktorom ste výrobok kúpili.

Odstranjevanje izdelka in embalaže (Slovenian)
ODPADNI PODATKI O ELEKTRIČNI IN ELEKTRONSKI OPREMI - OEEO
Ta oznaka na izdelku ali embalaži ponazarja, da v skladu z evropsko 
direktivo 2012/19/EU, ki ureja rabljene električne in elektronske naprave, 
tega izdelka ne smete odvreči med običajne gospodinjske odpadke. Za 
odstranjevanje te opreme ste odgovorni z namenskim zbiranjem odpadne 
električne in elektronske opreme. Če želite določiti mesta za odlaganje 
takšnih odpadkov, električnih in elektronskih, se obrnite na lokalno upravo, 
organizacijo za odstranjevanje odpadkov, ki oskrbuje vaše gospodinjstvo, 
ali trgovino, v kateri ste izdelek kupili.

Eliminación de producto y material de embalaje (Spanish)
INFORMACIÓN SOBRE RESIDUOS DE EQUIPOS ELÉCTRICOS Y 
ELECTRÓNICOS-WEEE
Esta marca en el producto o en su embalaje ilustra que, según la Directiva 
europea 2012/19/UE que rige los aparatos eléctricos y electrónicos usados, 
este producto no puede desecharse con la basura doméstica normal. Usted 
es responsable de la eliminación de este equipo a través de una colección 
designada para desechos de equipos eléctricos y electrónicos. Para 
determinar los lugares para depositar dichos desechos eléctricos y 
electrónicos, comuníquese con la o�cina del gobierno local, la 
organización de eliminación de desechos que atiende a su hogar o la 
tienda en la que compró el producto.

Avfallshantering av produkt och förpackningsmaterial (Swedish)
AVFALL ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING INFORMATION-WEEE
Denna märkning på produkten eller på förpackningen illustrerar att denna 

Descarte de produto e material de embalagem (Portuguese Brazil)
INFORMAÇÕES SOBRE RESÍDUOS DE EQUIPAMENTOS ELÉCTRICOS E 
ELECTRÓNICOS – REEE
Esta marcação no produto ou na sua embalagem ilustra que, ao abrigo da 
Diretiva Europeia 2012/19/UE que rege os aparelhos elétricos e eletrónicos 
usados, este produto não pode ser eliminado com resíduos domésticos 
normais. Você é responsável pelo descarte deste equipamento através de 
uma coleta de resíduos de equipamentos elétricos e eletrônicos 
designados. Para determinar os locais de entrega desses resíduos elétricos e 
eletrônicos, entre em contato com o escritório do governo local, a 
organização de descarte de resíduos que atende sua casa ou a loja na qual 
você comprou o produto.

Eliminarea produsului și a materialului de ambalare (Romanian)
DEȘEURI INFORMATICE ECHIPAMENTE ELECTRICE ȘI ELECTRONICE-DEEE
Acest marcaj de pe produs sau de pe ambalajul acestuia ilustrează faptul 
că, în conformitate cu Directiva europeană 2012/19/UE care 
reglementează aparatele electrice și electronice uzate, acest produs nu 
poate � aruncat împreună cu deșeurile menajere normale. Sunteți 
responsabil pentru eliminarea acestui echipament printr-o colectare 
desemnată de echipamente electrice și electronice. Pentru a stabili locațiile 
în care aruncați aceste deșeuri electrice și electronice, contactați biroul 
guvernului local, organizația de eliminare a deșeurilor care deservesc 
gospodăria dvs. sau magazinul de la care ați achiziționat produsul.

Утилизация продукта и упаковочного материала (Russian)
ОТХОДЫ ЭЛЕКТРИЧЕСКОГО И ЭЛЕКТРОННОГО ОБОРУДОВАНИЯ-WEEE
Эта маркировка на продукте или его упаковке показывает, что в 
соответствии с Европейской директивой 2012/19/EU, регулирующей 
использованные электрические и электронные устройства, этот 
продукт нельзя утилизировать вместе с обычными бытовыми 
отходами. Вы несете ответственность за утилизацию этого 
оборудования в специально предназначенных для этого пунктах сбора 
электрического и электронного оборудования. Чтобы определить 
места сброса таких электрических и электронных отходов, обратитесь 
в местное правительственное учреждение, в организацию по 
утилизации отходов, обслуживающую ваше домашнее хозяйство, или 
в магазин, в котором вы приобрели продукт.

Avhending av produkt og emballasje (Norwegian)
AVFALL ELEKTRISK OG ELEKTRONISK UTSTYR INFORMASJON-WEEE
Denne merkingen på produktet eller på emballasjen illustrerer at i henhold 
til europeisk direktiv 2012/19/EU som gjelder brukte elektriske og 
elektroniske apparater, kan dette produktet ikke kastes med vanlig 
husholdningsavfall. Du er ansvarlig for avhending av dette utstyret 
gjennom en bestemt avfallshåndtering av elektrisk og elektronisk utstyr. 
For å bestemme stedene for avfallshåndtering av elektrisk og elektronisk 
avfall, kontakt ditt lokale myndighetskontor, 
avfallshåndteringsorganisasjonen som betjener husholdningen din eller 
butikken der du kjøpte produktet.

Utylizacja produktu i materiałów opakowaniowych (Polish)
INFORMACJA O ZUŻYTYM SPRZĘDZIE ELEKTRYCZNYM I 
ELEKTRONICZNYM - WEEE
To oznaczenie na produkcie lub jego opakowaniu pokazuje, że zgodnie z 
Dyrektywą Europejską 2012/19/UE w sprawie zużytych urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych, tego produktu nie można wyrzucać razem 
z normalnymi odpadami domowymi. Jesteś odpowiedzialny za utylizację 
tego sprzętu poprzez wyznaczoną zbiórkę zużytego sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego. Aby określić lokalizacje oddawania takich zużytych 
urządzeń elektrycznych i elektronicznych, należy skontaktować się z 
lokalnymi władzami, organizacją zajmującą się utylizacją odpadów 
obsługującą gospodarstwo domowe lub sklepem, w którym zakupiono 
produkt.

제품 및 포장재의 폐기 (Korean)
폐전기전자제품정보-WEEE
제품 또는 포장에 있는 이 표시는 다음을 보여줍니다. 유럽 지침 
2012/19/EU에 따라 사용된 전기 및 전자 제품의 경우 이 제품은 일반 
제품과 함께 폐기할 수 없습니다. 가정 쓰레기. 귀하는 다음을 통해 이 
장비를 폐기할 책임이 있습니다. 지정된 폐 전기 및 전자 장비 수집. 
확인하려면 이러한 폐기물을 수거하는 장소 전기 및 전자, 연락처 귀하의 
가정에 서비스를 제공하는 폐기물 처리 기관인 지역 관공서 또는 제품을 
구매한 매장.

製品および梱包材の廃棄 (Japanese)
廃電気電子機器情報-WEEE
製品またはそのパッケージ上のこのマーキングは、 使用済み電気および 電子
機器、この製品は通常廃棄できない場合があります 家庭ごみ。あなたはこの
機器の処分に責任があります 指定された廃電気電子機器の収集。決定するに
は 電気・電子などの廃液を降ろす場所、連絡先 あなたの地方自治体、あなた
の世帯にサービスを提供する廃棄物処理機関 または製品を購入した店舗。

ri�uti domestici. L'utente è responsabile dello smaltimento di questa 
apparecchiatura tramite una raccolta designata di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche. Per determinare le posizioni in cui depositare tali 
ri�uti elettrici ed elettronici, contattare l'ufficio governativo locale, 
l'organizzazione per lo smaltimento dei ri�uti che serve la propria famiglia 
o il negozio in cui è stato acquistato il prodotto.

Register your product and get support at: www.philips.com/welcome

Made in China

2023 © Top Victory Investments Limited . All rights reserved.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of 
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Záruční list | Česko

Vážený zákazníku,

Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek společnosti Philips IT příslušenství. Chcete-li 
zajistit spolehlivý poprodejní servis, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Omezená záruční doba

Zaregistrujte svůj produkt a získejte podporu na www.philips.com/welcome

Produkt prodávaný v každém regionu bude mají výše uvedenou záruční dobu. Začíná 
běžet záruční doba na tento produkt od data nákupu (datum přijetí potvrzení o 
vrácení a datum faktury kupujícího). Záruka se nevztahuje na následné škody (včetně, 
ale bez omezení na ztrátu dat nebo ztrátu příjem), ani náhradu za činnosti, které jste 
sami vykonali, např. pravidelné údržba, instalace aktualizací �rmwaru nebo ukládání 
či obnovování dat. Následující situace nejsou pokryty poprodejním servisem.

1.Nelze poskytnout platnou záruku karta a faktura (nezahrnuje ty, které mohou 
prokázat, že produkty jsou uvnitř platná záruční doba) nebo změnou záruky bez 
oprávnění.
2.Model produktu a sériové číslo na záručním listu nejsou v souladu s fyzickým 
produktem nebo bez pečeti distributora.
3.Číslo modelu, sériové číslo nebo kód data výroby na produktu byl změněn, 
odstraněn nebo vyroben nečitelný.
4.Vada je výsledkem nadměrné používání mimo zamýšlený účel, např. nepřetržité 
používání v komerční životní prostředí.
5.Poškození způsobené nepoužitím v v souladu s pokyny k produktu.
6.Škody způsobené použitím pirátských software nebo počítačový virus během 
používání.
7.Úprava nebo oprava z neautorizovaní dodavatelé služeb.
8.Škody způsobené vyšší mocí.
9.Produkt nefunguje správně z důvodu chybějícího spojení způsobeného nehodou, 
interferencí signálu nebo jinými vlivnými faktory během používání.
10.U běžných vad opotřebení nebo podle povahy spotřebních dílů.
11.Produkt nefunguje správně, protože nebyl původně navržen, vyroben nebo 
schválen pro použití v zemi, kde produkt používáte, k čemuž může dojít při importu 
produktu.

Pokud jsou funkce produktu, který jste zakoupili, vadné nebo je nelze běžně používat, 
obraťte se na místního prodejce nebo na servisní linku. Sériové číslo produktu 
vyplněného ve formuláři musí odpovídat skutečnému produktu. Tento certi�kát je 
primárním nástrojem pro poprodejní servis, uschovejte si jej prosím. Pokud 
potřebujete technickou podporu, ukažte prosím tento záruční list a my vám 
poskytneme kvalitní a profesionální služby.

Modelové číslo Sériové číslo Datum nákupu Číslo fakturyMaloobchodník

Oblast Záruční doba

Brazílie 3 roky

Evropa, Severní Amerika 2 roky

Čína, Asie a Tichomoří, ostatní regiony 1 rok

Гарантийный талон | Русский

Уважаемый клиент,

Благодарим вас за приобретение аксессуаров Philips для ИТ. Чтобы обеспечить 
надежное послепродажное обслуживание, внимательно прочтите следующие 
инструкции. 

Ограниченный гарантийный срок

Зарегистрируйте свой продукт и получите поддержку по адресу 
www.philips.com/welcome

Продукт, продаваемый в каждом регионе, будет иметь гарантийный срок, указанный 
выше. Этот гарантийный срок на продукт начинается с даты покупки (дата получения 
квитанции о возврате и дата выставления счета-фактуры покупателем). Гарантия не 
распространяется косвенные убытки (включая, помимо прочего, потерю данных или 
потерю дохода), а также компенсация за действия, совершенные вами, такие как 
регулярные обслуживание, установка обновлений прошивки или сохранение или 
восстановление данных. Следующие ситуации не покрываются послепродажным 
обслуживанием.

1.Невозможность предоставить действующий гарантийный талон и счет-фактуру (не 
включая те, которые могут подтвердить, что продукты находятся в пределах 
действующего гарантийного срока) или изменение гарантии без разрешения.
2.Модель продукта и серийный номер в гарантийном талоне не соответствуют 
физическому продукту или не имеют печати дистрибьютора.
3.Номер модели, серийный номер или код даты производства на продукте были 
изменены, удалены или стали неразборчивыми.
4.Дефект является результатом чрезмерного использования не по назначению, 
например, непрерывного использования в коммерческой среде.
5.Повреждения из-за несоблюдения инструкций по использованию продукта.
6.Ущерб, причиненный использованием пиратского программного обеспечения или 
компьютерного вируса во время использования.
7.Модификация или ремонт от неавторизованные поставщики услуг.
8.Ущерб, причиненный форс-мажорными обстоятельствами.
9.Изделие не работает должным образом из-за отсутствия соединения, вызванного 
несчастным случаем, помехами сигнала или другими влияющими факторами во 
время использования.
10.На дефекты, вызванные естественным износом или по своей природе расходные 
детали.
11.Продукт не работает должным образом, поскольку он изначально не был 
разработан, изготовлен или одобрен для использования в стране, где вы его 
используете, что могло произойти, когда вы импортировали продукт.

Если функции приобретенного вами продукта нарушены или не могут использоваться 
в обычном режиме, обратитесь к местному продавцу или по горячей линии 
обслуживания. Серийный номер продукта, заполненный в форме, должен 
соответствовать фактическому продукту. Этот сертификат является основным 
инструментом для послепродажного обслуживания, пожалуйста, сохраните его. Если 
вам нужна техническая поддержка, покажите этот гарантийный талон, и мы 
предоставим качественные и профессиональные услуги.

Номер модели Серийный номер Дата покупки Номер 
счета-фактуры

Розничный 
продавец

Область Гарантийный срок

Бразилия 3 года

Европа, Северная Америка 2 года
Китай, Азиатско-Тихоокеанский регион, 
другие регионы 1 год

Гарантни лист | Srb

Драги купац,

Хвала вам што сте купили Пхилипс-ов производ додатне опреме. Да бисте себи 
обезбедили поуздану услугу након продаје, пажљиво прочитајте следећа 
упутства. 

Ограничени гарантни рок

Региструјте производ и добијте подршку на www.philips.com/welcome

Производ који се продаје у сваком региону ће горенаведени гарантни рок. Овај 
период гаранције производа почиње од дана куповине (датум пријема 
пријемнице повраћаја и датум фактуре купца). Гаранција не покрива последична 
оштећења (укључујући, али не ограничавајући се на губитак података или 
губитак прихода ), нити накнаде за активности које обављате сами, као што је 
редовна одржавање , инсталирање исправки фирмвера или чување или 
враћање података у претходно време. Следеће ситуације нису обухваћене 
сервисом након продаје.

1.Немогуће је доставити важећу гарантну картицу и рачун (не укључујући оне 
који могу доказати да су производи у важећем гарантном року) или промену 
гаранције без одобрења.
2.Модел производа и серијски број на гарантном листу нису у складу са 
физичким производом или без печата дистрибутера.
3.Број модела, серијски број или код датума производње на производу су 
промењени, уклоњени или нечитки.
4.Квар је резултат прекомерне употребе ван предвиђене намене, нпр. 
Непрекидна употреба у комерцијалном окружењу.
5.Штета због тога што се не користи у складу са упутствима за производ.
6.Штета настала употребом пиратског софтвера или рачунарског вируса током 
употребе.
7.Измена или поправка из неовлашћених добављача сервиса.
8.Штета настала услед више силе.
9.Производ не ради правилно због недостатка везе узроковане несрећом, 
сметњама сигнала или другим утицајним факторима током употребе.
10.За уобичајене недостатке хабања или по својој природи потрошни делови.
11.Производ не функционише исправно јер првобитно није дизајниран, 
произведен или одобрен за употребу у земљи у којој га користите, што би могло 
настати приликом увоза производа.

Ако су функције производа који сте купили оштећене или се не могу нормално 
користити, контактирајте локалног продавца или контактирајте службу за помоћ. 
Серијски број производа попуњен у обрасцу мора бити у складу са стварним 
производом. Овај сертификат је примарни инструмент за сервис након продаје, 
чувајте га. Ако вам је потребна техничка подршка, покажите ову гарантну 
картицу, а ми ћемо пружити квалитетне и професионалне услуге.

Број модела Серијски број Датум набавке Број фактуреПродавац

Региона Гарантни рок

Бразил 3 године

Европа , Северна Америка 2 године

Кина , Азија Пацифик, Други региони 1 година

Záručný list | Slovenščina            

Vážený zákazník,

Ďakujeme, že ste si zakúpili produkt IT príslušenstva spoločnosti Philips. Aby ste si 
zaistili spoľahlivý popredajný servis, pozorne si prečítajte nasledujúce pokyny.

Obmedzená záručná doba

Zaregistrujte svoj produkt a získajte podporu na www.philips.com/welcome

Výrobok predávaný v každom regióne bude: mať vyššie uvedenú záručnú dobu. Táto 
záručná doba produktu začína plynúť od dátumu nákupu (dátum prijatia potvrdenia 
o vrátení a dátum fakturácie kupujúceho). Záruka sa nevzťahuje na následné škody 
(vrátane, ale nie výlučne, straty údajov alebo straty príjem), ani kompenzácia za 
činnosti, ktoré vykonávate sami, ako napríklad pravidelné údržba, inštalácia 
aktualizácií �rmvéru alebo ukladanie alebo obnova údajov. Popredajný servis 
nepokrýva nasledujúce situácie.

1.Nemôžeme predložiť platný záručný list a faktúru (okrem tých, ktoré preukazujú, že 
výrobky sú v rámci platnej záručnej doby), ani zmeny v záruke bez autorizácie.
2.Model produktu a sériové číslo na záručnom liste nie sú v súlade s fyzickým 
produktom alebo bez plomby distribútora.
3.Číslo modelu, sériové číslo alebo kód dátumu výroby na produkte boli zmenené, 
odstránené alebo sa stali nečitateľnými.
4.Závada je výsledkom nadmerného používania mimo stanoveného účelu, napr. 
Nepretržitého používania v komerčnom prostredí.
5.Poškodenie spôsobené nepoužívaním v súlade s pokynmi k produktu.
6.Poškodenie spôsobené použitím pirátskeho softvéru alebo počítačového vírusu 
počas používania.
7.Modi�kácia alebo oprava z neautorizovaní predajcovia servisu.
8.Škody spôsobené vyššou mocou.
9.Produkt nefunguje správne z dôvodu chýbajúceho spojenia spôsobeného nehodou, 
interferenciou signálu alebo inými vplyvnými faktormi počas používania.
10.Pre bežné opotrebenie alebo pre chyby spotrebného materiálu.
11.Produkt nefunguje správne, pretože nebol pôvodne navrhnutý, vyrobený alebo 
schválený na použitie v krajine, kde produkt používate, k čomu môže dôjsť pri jeho 
dovoze.

Ak sú funkcie produktu, ktorý ste zakúpili, poškodené alebo ich nemožno normálne 
používať, obráťte sa na miestneho predajcu alebo na horúcu linku služieb. Sériové 
číslo produktu vyplneného vo formulári musí zodpovedať skutočnému produktu. 
Tento certi�kát je primárnym prístrojom pre popredajný servis, uschovajte si ho 
prosím. Ak potrebujete technickú podporu, ukážte prosím tento záručný list a my vám 
poskytneme kvalitné a profesionálne služby.

Číslo modelu Číslo série Dátum nákupu Číslo faktúryMaloobchodník

Región Záručná doba

Brazília 3 rokov

Európa, Severná Amerika 2 rokov

Čína, Ázia a Tichomorie, iné regióny 1 rok

Garancijski list | Slovenčina

Dragi kupec,

Hvala, ker ste kupili izdelek Philipsove IT dodatne opreme. Da bi vam zagotovili 
zanesljive poprodajne storitve, natančno preberite naslednja navodila.

Omejeno garancijsko obdobje

Registrirajte svoj izdelek in pridobite podporo ob www.philips.com/welcome

Izdelek, ki se prodaja v vsaki regiji, bo: imeti zgoraj navedeno garancijsko obdobje. 
Začne teči garancijsko obdobje za izdelek od dneva nakupa (datum prejema potrdila 
o vračilu in datum računa kupca). Garancija ne krije posledična škoda (vključno z, 
vendar ne omejeno na, izgubo podatkov ali izgubo dohodek), niti nadomestila za 
dejavnosti, ki jih opravite sami, kot je redno vzdrževanje, nameščanje posodobitev 
vdelane programske opreme ali shranjevanje ali obnavljanje podatkov. Poprodajne 
storitve ne zajemajo naslednjih primerov.

1.Ne morem predložiti veljavne garancijske kartice in računa (ne vključuje tistih, ki 
dokazujejo, da so izdelki v veljavnem garancijskem roku) ali spremembe garancije brez 
dovoljenja.
2.Model izdelka in serijska številka na garancijskem listu nista v skladu s �zičnim 
izdelkom ali brez tesnila distributerja.
3.Številka modela, serijska številka ali koda datuma izdelave na izdelku je bila 
spremenjena, odstranjena ali nečitljiva.
4.Napaka je posledica pretirane uporabe zunaj predvidenega namena, npr. 
Neprekinjena uporaba v komercialnem okolju.
5.Škoda zaradi neuporabe v skladu z navodili za izdelek.
6.Škoda zaradi uporabe piratske programske opreme ali računalniškega virusa med 
uporabo.
7.Sprememba ali popravilo iz nepooblaščeni prodajalci storitev.
8.Škoda zaradi višje sile.
9.Izdelek ne deluje pravilno zaradi manjkajoče povezave zaradi nesreče, motenj 
signala ali drugih vplivnih dejavnikov med uporabo.
10.Za običajne napake pri obrabi ali po svoji naravi potrošni deli.
11.Izdelek ne deluje pravilno, ker prvotno ni bil zasnovan, izdelan ali odobren za 
uporabo v državi, kjer izdelek uporabljate, kar bi se lahko zgodilo ob uvozu izdelka.

Če so funkcije izdelka, ki ste ga kupili, okvarjene ali jih ni mogoče normalno 
uporabljati, se obrnite na lokalnega prodajalca ali pokličite servisno službo. Serijska 
številka izdelka, izpolnjenega v obrazcu, mora biti skladna z dejanskim izdelkom. To 
potrdilo je glavni instrument za poprodajne storitve, hranite ga varno. Če potrebujete 
tehnično podporo, pokažite to garancijsko kartico in zagotovili bomo kakovostne in 
strokovne storitve.

Številka modela Serijska številka Datum nakupa Številka računaProdajalec

Regija Garancijski rok

Brazilija 3 leta

Evropa, Severna Amerika 2 leta

Kitajska, azijsko-pacifiška regija, druge regije 1 leto

Tarjeta de garantía | Español

Estimado cliente,

Gracias por comprar un Philips IT producto accesorio. Para garantizarle un servicio 
postventa con�able, lea las siguientes instrucciones cuidadosamente.

Período de garantía limitada

Registre su producto y obtenga soporte en www.philips.com/welcome

El producto vendido en cada región tener el período de garantía indicado 
anteriormente. Comienza el período de garantía de este producto a partir de la fecha 
de compra (la fecha de recepción del acuse de recibo y el fecha de la factura del 
comprador). La garantía no cubre: daños consecuentes (incluidos, entre otros, la 
pérdida de datos o la pérdida de ingresos), ni compensación por actividades realizadas 
por usted mismo, como mantenimiento, instalación de actualizaciones de �rmware o 
almacenamiento o restauración de datos. Las siguientes situaciones no están cubiertas 
por el servicio posventa.

1.No se puede proporcionar una tarjeta de garantía y una factura válidas (sin incluir 
aquellas que puedan probar que los productos están dentro del período de garantía 
válido) o la alteración de la garantía sin autorización.
2.El modelo del producto y el número de serie en la tarjeta de garantía no están en 
conformidad con el producto físico o sin el sello del distribuidor.
3.El número de modelo, número de serie o código de fecha de producción del 
producto se ha modi�cado, eliminado o se ha vuelto ilegible.
4.El defecto es el resultado de un uso excesivo fuera del propósito previsto, por 
ejemplo, uso continuo en un entorno comercial.
5.Daños por no usarse de acuerdo con las instrucciones del producto.
6.Daños causados   por el uso de software pirateado o virus informáticos durante su 
uso.
7.Modi�cación o reparación de proveedores de servicios no autorizados.
8.Daños causados   por fuerza mayor.
9.El producto no funciona correctamente debido a una falta de conexión causada por 
un accidente, interferencia de señal u otros factores in�uyentes durante el uso.
10.Por defectos de desgaste normal o por su naturaleza consumibles.
11.El producto no funciona correctamente porque no fue diseñado, fabricado o 
aprobado originalmente para su uso en el país donde usa el producto, lo que podría 
ocurrir cuando lo importó.

Si las funciones del producto que compró están defectuosas o no se pueden utilizar 
normalmente, comuníquese con su distribuidor local o con la línea directa de servicio. 
El número de serie del producto completado en el formulario debe coincidir con el 
producto real. Este certi�cado es el instrumento principal para el servicio posventa; 
guárdelo en un lugar seguro. Si necesita asistencia técnica, muestre esta tarjeta de 
garantía y le proporcionaremos servicios profesionales y de calidad.

Número de 
modelo Número de serie Fecha de compra Número de facturaDetallista

Región Período de garantía

Brasil 3 años

Europa, América del Norte 2 años

China, Asia Pacífico, Otras regiones 1 año

Garantikort | Svenska

Kära kund,

Tack för att du köpte en Philips IT tillbehörsprodukt. För att säkerställa att du får en 
pålitlig kundservice, läs Följande instruktioner noggrant.

Begränsad garantiperiod

Registrera din produkt och få support på www.philips.com/welcome

Produkten som säljs i varje region kommer att har den garantiperiod som anges ovan. 
Denna produktgarantiperiod börjar från inköpsdatumet (dagen för mottagandet av 
returkvittot och köparens fakturadatum). Garantin täcker inte följdskador (inklusive 
men inte begränsat till förlust av data eller förlust av inkomst), eller ersättning för 
aktiviteter som du själv utför, till exempel regelbundna underhåll, installation av 
�rmwareuppdateringar eller spara eller återställa data. Följande situationer täcks inte 
av kundservice.

1.Det går inte att tillhandahålla ett giltigt garantikort och en faktura (exklusive de 
som kan bevisa att produkterna ligger inom giltig garantiperiod) eller ändring av 
garantin utan tillstånd.
2.Produktmodellen och serienumret på garantikortet överensstämmer inte med den 
fysiska produkten eller utan distributörstätning.
3.Modellnumret, serienumret eller koden för produktionsdatum på produkten har 
ändrats, tagits bort eller gjorts oläslig.
4.Felet är resultatet av överdriven användning utanför det avsedda syftet, t.ex. 
non-stop användning i en kommersiell miljö.
5.Skador på grund av att de inte används i enlighet med produktinstruktionerna.
6.Skador orsakade av användning av piratkopierad programvara eller datavirus under 
användning.
7.Modi�ering eller reparation från obehöriga tjänsteleverantörer.
8.Skada orsakad av force majeure.
9.Produkten fungerar inte korrekt på grund av saknad anslutning orsakad av olycka, 
signalstörning eller andra in�ytelserika faktorer under användning.
10.För normala slitagefel eller till sin natur förbrukningsbara delar.
11.Produkten fungerar inte korrekt eftersom den inte ursprungligen designades, 
tillverkades eller godkändes för användning i det land där du använder produkten, 
vilket kan uppstå när du importerade produkten.

Om funktionerna hos produkten som du har köpt är defekta eller inte kan användas 
normalt, kontakta din lokala återförsäljare eller kontakta hotline. Serienumret på den 
produkt som fylls i formuläret måste överensstämma med den faktiska produkten. 
Detta certi�kat är det primära instrumentet för kundservice, behåll det säkert. Om du 
behöver teknisk support, vänligen visa detta garantikort, så kommer vi att erbjuda 
kvalitets- och professionella tjänster.

Modellnummer Serienummer Inköpsdatum FakturanummerÅterförsäljare

Region Garantiperiod

Brasilien 3 år

Europa, Nordamerika 2 år

Kina, Asien och Stillahavsområdet, 
övriga regioner 1 år

Garanti belgesi | Türkçe

Değerli müşterimiz,

Philips IT satın aldığınız için teşekkür ederiz aksesuar ürünü. Size güvenilir bir satış 
sonrası hizmet sağlamak için lütfen okuyun Aşağıdaki talimatları dikkatlice izleyin.

Sınırlı Garanti Süresi

Ürününüzü kaydedin ve www.philips.com/welcome'de destek alın

Her bölgede satılan ürün, yukarıda listelenen garanti süresine sahip olun. Bu ürün 
garanti süresi başlar satın alma tarihinden itibaren (iade makbuzunun alındığı tarih ve 
alıcının fatura tarihi). Garanti kapsamaz Dolaylı zararlar (veri kaybı veya veri kaybı 
dahil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere) gelir) veya düzenli gibi kendi başınıza 
yapılan faaliyetler için tazminat bakım, ürün yazılımı güncellemelerini yükleme veya 
verileri kaydetme veya geri yükleme. Aşağıdaki durumlar satış sonrası hizmet 
kapsamında değildir.

1.Geçerli bir garanti kartı ve faturanın (ürünlerin geçerli garanti süresi içinde 
olduğunu kanıtlayabilenler hariç) veya yetkisiz olarak garantinin değiştirilmesinin 
sağlanamaması.
2.Garanti kartındaki ürün modeli ve seri numarası �ziksel ürünle veya distribütör 
mührü olmadan uyumlu değildir.
3.Ürün üzerindeki model numarası, seri numarası veya üretim tarihi kodu değiştirilmiş, 
kaldırılmış veya okunaksız hale getirilmiş.
4.Kusur, amaçlanan amaç dışında aşırı kullanımın sonucudur, örneğin ticari bir 
ortamda kesintisiz kullanım.
5.Ürün talimatına uygun kullanılmamasından kaynaklanan hasar.
6.Kullanım sırasında korsan yazılım veya bilgisayar virüsünün kullanımından 
kaynaklanan hasar.
7.Değişiklik veya onarım yetkisiz hizmet sağlayıcıları.
8.Mücbir sebeplerden kaynaklanan hasar.
9.Ürün, kullanım sırasında kaza, sinyal paraziti veya diğer etkili faktörlerin neden 
olduğu bağlantı eksikliğinden dolayı düzgün çalışmıyor.
10.Normal aşınma ve yıpranma kusurları veya doğası gereği sarf malzemesi parçaları 
için.
11.Ürünü ithal ettiğinizde ortaya çıkabilecek, ürünü kullandığınız ülkede kullanım için 
orijinal olarak tasarlanmadığı, üretilmediği veya onaylanmadığı için ürün düzgün 
çalışmıyor.

Satın aldığınız ürünün işlevleri kusurluysa veya normal şekilde kullanılamıyorsa, lütfen 
yerel satıcınızla veya servis yardım hattıyla iletişime geçin. Formda doldurulan ürünün 
seri numarası, asıl ürün ile tutarlı olmalıdır. Bu serti�ka satış sonrası servis için birincil 
enstrümandır, lütfen güvenli bir şekilde saklayın. Teknik desteğe ihtiyacınız varsa, 
lütfen bu garanti kartını gösterin, kaliteli ve profesyonel hizmetler sunacağız.

Model numarası Seri numarası Satınalma tarihi Fatura numarasıPerakendeci

Bölge Garanti süresi

Brezilya 3 yıl

Avrupa, Kuzey Amerika 2 yıl

Çin, Asya Pasifik, Diğer Bölgeler 1 yıl

Картка гарантії | Українська

Дорогий клієнт,

Дякуємо за придбання ІТ-аксесуара Philips. Щоб забезпечити вам надійне 
післяпродажне обслуговування, уважно прочитайте наступні інструкції. 

Період обмеженої гарантії

Зареєструйте свій продукт і отримайте підтримку на www.philips.com/welcome

Товар, що продається в кожному регіоні, буде мати гарантійний термін, зазначений 
вище. Починається гарантійний термін на цей продукт з дати покупки (дата отримання 
квитанції про повернення та дату рахунку-фактури покупця). Гарантія не поширюється 
на непрямі збитки (включаючи, але не обмежуючись, втрату даних або втрату доходу), 
а також компенсації за діяльність, виконану власноруч, наприклад, звичайну технічне 
обслуговування, встановлення оновлень прошивки або збереження чи відновлення 
даних. Наступні ситуації не охоплюються сервісним обслуговуванням.

1.Неможливо надати дійсний гарантійний талон та рахунок-фактуру (не включаючи ті, 
що можуть довести, що продукція перебуває у межах дійсного гарантійного терміну), 
або зміни гарантії без дозволу.
2.Модель продукту та серійний номер на гарантійному талоні не відповідають 
фізичному виробі або не мають печатки розподільника.
3.Номер моделі, серійний номер або код дати виробництва на виробі було змінено, 
вилучено або зроблено нерозбірливим.
4.Дефект є наслідком надмірного використання поза призначенням, наприклад, 
безперервного використання в комерційному середовищі.
5.Пошкодження через те, що вони не використовувались відповідно до інструкцій до 
виробу.
6.Пошкодження, спричинені використанням піратського програмного забезпечення 
або комп'ютерного вірусу під час використання.
7.Модифікація або ремонт з неавторизовані постачальники послуг.
8.Пошкодження, спричинені форс-мажорними обставинами.
9.Виріб не працює належним чином через відсутність з'єднання, спричинену аварією, 
перешкодами сигналу або іншими впливовими факторами під час використання.
10.Для нормальних зношених дефектів або за їх характером витратних деталей.
11.Виріб не працює належним чином, оскільки він спочатку не був розроблений, 
виготовлений або схвалений для використання в країні, де ви використовуєте продукт, 
що може статися під час імпорту товару.

Якщо функції придбаного вами виробу зіпсовані або їх неможливо нормально 
використовувати, зверніться до місцевого продавця або до гарячої лінії служби 
обслуговування. Серійний номер товару, заповненого у формі, повинен відповідати 
фактичному товару. Цей сертифікат є основним інструментом післяпродажного 
обслуговування, будь ласка, зберігайте його. Якщо вам потрібна технічна підтримка, 
покажіть цю гарантійну карту, і ми надамо якісні та професійні послуги.

Номер моделі Номер серії Дата покупки Номер накладноїРоздрібний 
торговець

Область Гарантійний термін

Бразилія 3 роки

Європа, Північна Америка 2 роки
Китай, Азіатсько-Тихоокеанський регіон, 
інші регіони 1 рік

Thẻ bảo hành | Việt nam

Kính gửi quý khách hàng,

Cảm ơn bạn đã mua sản phẩm phụ kiện IT của Philips. Để đảm bảo rằng bạn có được dịch vụ 
hậu mãi đáng tin cậy, hãy đọc kỹ hướng dẫn sau đây.

Thời gian bảo hành có giới hạn

Đăng ký sản phẩm của bạn và nhận hỗ trợ tại www.philips.com/welcome

Sản phẩm được bán ở mỗi khu vực sẽ có thời hạn bảo hành được liệt kê ở trên. Thời hạn bảo 
hành sản phẩm này bắt đầu kể từ ngày mua (ngày nhận được biên lai trả lại và ngày lập hóa 
đơn của người mua). Bảo hành không bao gồm thiệt hại do hậu quả (bao gồm nhưng 
không giới hạn ở việc mất dữ liệu hoặc mất dữ liệu thu nhập), cũng không bồi thường cho 
các hoạt động do chính bạn thực hiện, chẳng hạn như thường xuyên bảo trì, cài đặt bản cập 
nhật chương trình cơ sở hoặc lưu hoặc khôi phục dữ liệu. Các tình huống sau đây không 
được bao phủ bởi dịch vụ sau bán hàng.

1.Không thể cung cấp bảo hành hợp lệ thẻ và hóa đơn (không bao gồm những thứ có thể 
chứng minh sản phẩm nằm trong thời hạn bảo hành hợp lệ) hoặc thay đổi bảo hành mà 
không có phép.
2.Mẫu sản phẩm và số sê-ri trên phiếu bảo hành không phù hợp với sản phẩm vật lý hoặc 
không có con dấu của nhà phân phối.
3.Số kiểu máy, số sê-ri hoặc Mã ngày sản xuất trên sản phẩm đã bị thay đổi, xóa hoặc thực 
hiện không đọc được.
4.Khiếm khuyết là kết quả của Sử dụng quá mức ngoài mục đích dự định, ví dụ: sử dụng 
không ngừng trong quảng cáo môi trường.
5.Hư hỏng do không sử dụng trong theo hướng dẫn của sản phẩm.
6.Thiệt hại do sử dụng lậu phần mềm hoặc virus máy tính trong quá trình sử dụng.
7.Sửa đổi hoặc sửa chữa từ cung cấp dịch vụ trái phép.
8.Thiệt hại do bất khả kháng.
9.Sản phẩm không hoạt động bình thường do thiếu kết nối do tai nạn, nhiễu tín hiệu hoặc 
khác các yếu tố ảnh hưởng trong quá trình sử dụng.
10.Đối với các khuyết tật hao mòn thông thường, hoặc bởi bản chất của họ các bộ phận tiêu 
thụ.
11.Sản phẩm không hoạt động đúng cách vì nó không được thiết kế, sản xuất hoặc phê 
duyệt ban đầu cho Sử dụng ở quốc gia nơi bạn sử dụng sản phẩm, điều này có thể xảy ra khi 
bạn nhập khẩu sản phẩm.

Nếu các chức năng của sản phẩm mà Bạn đã mua bị lỗi hoặc không thể sử dụng được Thông 
thường, vui lòng liên hệ với nhà bán lẻ địa phương của bạn hoặc liên hệ với đường dây 
nóng dịch vụ. Số sê-ri của sản phẩm Điền vào biểu mẫu phải phù hợp với sản phẩm thực tế. 
Này Chứng nhận công cụ chính cho dịch vụ sau bán hàng, vui lòng an toàn Giữ nó. Nếu bạn 
cần hỗ trợ kỹ thuật, vui lòng xuất trình thẻ bảo hành này, và Chúng tôi sẽ cung cấp dịch vụ 
chất lượng và chuyên nghiệp.

Số mô hình Số sê-ri Ngày mua Số hóa đơnNhà bán lẻ

Vùng Thời hạn bảo hành

Brasil 3 năm

Châu Âu, Bắc Mỹ 2 năm
Trung Quốc, Châu Á Thái Bình Dương, 
các khu vực khác 1 năm

ใบรับประกัน | ภาษาไทย

เรียนลูกค้า,

ขอขอบคุณที่ซื้อ Philips IT ผลิตภัณฑ์อุปกรณ์เสริม เพื่อให้แน่ใจว่าคุณมีบริการหลังการขายที่
เชื่อถือได้โปรดอ่าน คําแนะนําต่อไปนี้อย่างระมัดระวัง

ระยะเวลาการรับประกันแบบ จํากัด

ลงทะเบียนผลิตภัณฑ์ของคุณและรับการสนับสนุนที่ www.philips.com/welcome

ผลิตภัณฑ์ที่ขายในแต่ละภูมิภาคจะ มีระยะเวลาการรับประกันที่ระบุไว้ข้างต้น เริ่มระยะเวลาการ
รับประกันผลิตภัณฑ์นี้ นับจากวันที่ซื้อ (วันที่ได้รับใบเสร็จรับเงินคืนและ วันที่ออกใบแจ้งหนี้ของ
ผู้ซื้อ) การรับประกันไม่ครอบคลุม ความเสียหายที่เป็นผลสืบเนื่อง 
(รวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียงการสูญหายของข้อมูลหรือการสูญหายของ รายได้) หรือค่าตอบแทนสําห
รับกิจกรรมที่ทําด้วยตัวเอง เช่น ปกติ การบํารุงรักษาการติดตั้งการอัปเดตเฟิร์มแวร์หรือการ
บันทึกหรือกู้คืนข้อมูล สถานการณ์ต่อไปนี้ไม่ได้ ครอบคลุมโดยบริการหลังการขาย

1.ไม่สามารถให้การรับประกันที่ถูกต้องได้ บัตรและใบแจ้งหนี้ 
(ไม่รวมสินค้าที่สามารถพิสูจน์ได้ว่าผลิตภัณฑ์อยู่ภายใน ระยะเวลาการรับประกันที่ถูกต้อง) หรือ
การเปลี่ยนแปลงการรับประกันโดยไม่มี การอนุญาต
2.รุ่นผลิตภัณฑ์และหมายเลขซีเรียล บนใบรับประกันไม่สอดคล้องกับผลิตภัณฑ์ที่จับต้องได้
หรือ ไม่มีตราประทับผู้จัดจําหน่าย
3.หมายเลขรุ่นหมายเลขซีเรียลหรือ รหัสวันที่ผลิตบนผลิตภัณฑ์มีการเปลี่ยนแปลงลบหรือทํา อ่าน
ไม่ออก
4.ข้อบกพร่องเป็นผลมาจาก การใช้งานที่มากเกินไปนอกวัตถุประสงค์ที่ตั้งใจไว้ เช่น การใช้งาน
แบบไม่หยุดยั้งในเชิงพาณิชย์ สิ่งแวดล้อม
5.ความเสียหายเนื่องจากไม่ได้ใช้ใน ตามคําแนะนําของผลิตภัณฑ์
6.ความเสียหายที่เกิดจากการใช้ละเมิดลิขสิทธิ์ ซอฟต์แวร์หรือไวรัสคอมพิวเตอร์ระหว่างการใช้
งาน
7.การดัดแปลงหรือซ่อมแซมจาก ผู้ให้บริการที่ไม่ได้รับอนุญาต
8.ความเสียหายที่เกิดจากเหตุสุดวิสัย
9.ผลิตภัณฑ์ทํางานไม่ถูกต้อง เนื่องจากการเชื่อมต่อขาดหายไปจากอุบัติเหตุสัญญาณรบกวน
หรืออื่น ๆ ปัจจัยที่มีอิทธิพลระหว่างการใช้งาน
10.สําหรับข้อบกพร่องในการสึกหรอตามปกติหรือ โดยชิ้นส่วนสิ้นเปลืองตามธรรมชาติของพวก
เขา
11.ผลิตภัณฑ์ไม่ทํางาน อย่างถูกต้องเนื่องจากไม่ได้ออกแบบผลิตหรืออนุมัติให้ ใช้ในประเทศที่
คุณใช้ผลิตภัณฑ์ ซึ่งอาจเกิดขึ้นเมื่อคุณ นําเข้าผลิตภัณฑ์

หากฟังก์ชั่นของผลิตภัณฑ์ที่ คุณซื้อมามีข้อบกพร่องหรือไม่สามารถใช้งานได้ โดยปกติโปรด
ติดต่อผู้ค้าปลีกในพื้นที่ของคุณหรือติดต่อสายด่วนบริการ หมายเลขซีเรียลของผลิตภัณฑ์ การก
รอกแบบฟอร์มต้องสอดคล้องกับผลิตภัณฑ์จริง นี้ ใบรับรองเครื่องมือหลักสําหรับบริการหลัง
การขายโปรดปลอดภัย เก็บไว้ หากคุณต้องการการสนับสนุนทางเทคนิคโปรดแสดงใบรับประกัน
นี้และ เราจะให้บริการที่มีคุณภาพและเป็นมืออาชีพ

หมายเลขรุ่น หมายเลขซีเรียล วันท่ีซ้ือ หมายเลขใบแจ้งหน้ีพ่อค้าขายปลีก

บริเวณ ระยะเวลาการรับประกัน

บราซิล 3 ปี

ยุโรป, อเมริกาเหนือ 2 ปี

จีน, เอเชียแปซิฟิก, ภูมิภาคอ่ืน ๆ 1 ปี

Garantikort | Norsk

Kjære kunde,

Takk for at du kjøpte et Philips IT-tilbehørsprodukt. Les følgende instruksjoner nøye for 
å sikre deg en pålitelig kundeservice. 

Begrenset garantiperiode

Registrer produktet ditt og få støtte på www.philips.com/welcome

Produktet som selges i hver region vil har garantiperioden som er oppført ovenfor. 
Denne garantiperioden for produktet starter fra kjøpsdatoen (datoen for mottak av 
returkvitteringen og fakturadato for kjøperen). Garantien dekker ikke følgeskader 
(inkludert, men ikke begrenset til, tap av data eller tap av inntekt), eller kompensasjon 
for aktiviteter utført av deg selv, for eksempel vanlig vedlikehold, installering av 
fastvareoppdateringer eller lagring eller gjenoppretting av data. Følgende situasjoner 
dekkes ikke av ettersalgsservice.

1.Kan ikke gi et gyldig garantikort og faktura (ikke inkludert de som kan bevise at 
produktene er innenfor gyldig garantiperiode) eller endring av garantien uten 
autorisasjon.
2.Produktmodellen og serienummeret på garantikortet er ikke i samsvar med det fysiske 
produktet eller uten distributørforsegling.
3.Modellnummeret, serienummeret eller produksjonsdatokoden på produktet er 
endret, fjernet eller gjort uleselig.
4.Mangelen er et resultat av overdreven bruk utenfor det tiltenkte formålet, f.eks. 
Non-stop bruk i et kommersielt miljø.
5.Skader på grunn av ikke brukt i samsvar med produktinstruksjonene.
6.Skader forårsaket av bruk av piratkopiert programvare eller datavirus under bruk.
7.Endring eller reparasjon fra uautoriserte tjenesteleverandører.
8.Skader forårsaket av force majeure.
9.Produktet fungerer ikke ordentlig på grunn av manglende tilkobling forårsaket av 
ulykke, signalforstyrrelser eller andre inn�ytelsesrike faktorer under bruk.
10.For normale slitasjedefekter, eller etter sin art forbruksdeler.
11.Produktet fungerer ikke ordentlig fordi det ikke opprinnelig ble designet, produsert 
eller godkjent for bruk i landet der du bruker produktet, noe som kan oppstå når du 
importerte produktet.

Hvis funksjonene til produktet du har kjøpt er defekte eller ikke kan brukes normalt, 
kan du kontakte din lokale forhandler eller kontakte tjenestetelefonen. Serienummeret 
til produktet som er fylt ut i skjemaet, må være i samsvar med det faktiske produktet. 
Dette serti�katet er det viktigste instrumentet for ettersalgstjenesten, vær så snill å 
oppbevare det. Hvis du trenger teknisk støtte, vennligst vis dette garantikortet, så gir vi 
kvalitets- og profesjonelle tjenester.

Modellnummer Serienummer Kjøpsdato FakturanummerDetaljist

Region Garantiperioden

Brasil 3 år

Europa, Nord-Amerika 2 år

Kina, Asia-Stillehavet, andre regioner 1 år

Karta gwarancyjna | Polski

Szanowny kliencie

Dziękujemy za zakup akcesoriów IT �rmy Philips. Aby zapewnić niezawodną obsługę 
posprzedażną, przeczytaj uważnie poniższe instrukcje. 

Okres ograniczonej gwarancji

Zarejestruj swój produkt i uzyskaj pomoc techniczną w www.philips.com/welcome

Produkt sprzedawany w każdym regionie będzie: mieć okres gwarancji wymieniony 
powyżej. Rozpoczyna się okres gwarancji na produkt od daty zakupu (data otrzymania 
potwierdzenia zwrotu i data wystawienia faktury przez kupującego). Gwarancja nie 
obejmuje szkody wtórne (w tym między innymi utrata danych lub utrata dochód), ani 
wynagrodzenie za czynności wykonywane samodzielnie, takie jak regularne 
konserwacja, instalowanie aktualizacji oprogramowania układowego lub zapisywanie 
lub przywracanie danych. Serwis posprzedażowy nie obejmuje następujących sytuacji.

1.Brak możliwości przedstawienia ważnej karty gwarancyjnej i faktury (z wyłączeniem 
tych, które mogą udowodnić, że produkty są objęte okresem gwarancji) lub zmiana 
gwarancji bez upoważnienia.
2.Model produktu i numer seryjny na karcie gwarancyjnej nie są zgodne z �zycznym 
produktem lub bez pieczęci dystrybutora.
3.Numer modelu, numer seryjny lub kod daty produkcji na produkcie został zmieniony, 
usunięty lub stał się nieczytelny.
4.Wada jest wynikiem nadmiernego użytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, np. 
Ciągłego użytkowania w środowisku komercyjnym.
5.Uszkodzenia spowodowane niezgodnie z instrukcją produktu.
6.Uszkodzenia spowodowane użyciem pirackiego oprogramowania lub wirusów 
komputerowych podczas użytkowania.
7.Mody�kacja lub naprawa od nieautoryzowani dostawcy usług.
8.Szkody spowodowane siłą wyższą.
9.Produkt nie działa prawidłowo z powodu braku połączenia spowodowanego 
wypadkiem, zakłóceniami sygnału lub innymi wpływowymi czynnikami podczas 
użytkowania.
10.W przypadku normalnego zużycia lub z natury części eksploatacyjnych.
11.Produkt nie działa prawidłowo, ponieważ nie został pierwotnie zaprojektowany, 
wyprodukowany lub zatwierdzony do użytku w kraju, w którym produkt jest używany, 
co może mieć miejsce podczas importu produktu.

Jeśli funkcje zakupionego produktu są wadliwe lub nie można ich normalnie używać, 
należy skontaktować się z lokalnym sprzedawcą lub skontaktować się z infolinią 
serwisową. Numer seryjny produktu wypełnionego w formularzu musi być zgodny z 
rzeczywistym produktem. Ten certy�kat jest podstawowym instrumentem do obsługi 
posprzedażnej, proszę go zachować. Jeśli potrzebujesz pomocy technicznej, pokaż tę 
kartę gwarancyjną, a my zapewnimy wysokiej jakości i profesjonalne usługi.

Numer modelu Numer seryjny Data zakupu Numer fakturyDetalista

Region Okres gwarancji

Brazylia 3 lata

Europa, Ameryka Północna 2 lata

Chiny, Azja i Pacyfik, Inne regiony 1 rok

Cartão de garantia | Português

Estimado cliente,

Obrigado por adquirir um produto acessório de TI da Philips. Para garantir um 
serviço pós-venda con�ável, leia atentamente as instruções a seguir. 

Período de Garantia Limitada

Registe o seu produto e obtenha apoio na www.philips.com/welcome

O produto vendido em cada região ter o período de garantia listado acima. Este 
período de garantia do produto começa a partir da data da compra (a data de 
receção do recibo de devolução e o data da fatura do comprador). A garantia não 
cobre danos consequenciais (incluindo, mas não limitado a, perda de dados ou 
perda de renda), nem compensação por atividades realizadas por si mesmo, como 
regular manutenção, instalação de atualizações de �rmware ou gravação ou 
restauração de dados. As seguintes situações não são cobertas pelo serviço 
pós-venda.

1.Incapaz de fornecer um cartão de garantia válido e fatura (não incluindo aqueles 
que podem provar que os produtos estão dentro do período de garantia válido) ou 
a alteração da garantia sem autorização.
2.O modelo do produto e o número de série do cartão de garantia não estão em 
conformidade com o produto físico ou sem selo do distribuidor.
3.O número do modelo, número de série ou código da data de produção no produto 
foi alterado, removido ou tornou-se ilegível.
4.O defeito é o resultado de uso excessivo fora da �nalidade pretendida, por 
exemplo, uso ininterrupto em um ambiente comercial.
5.Danos devido ao não uso de acordo com as instruções do produto.
6.Danos causados   pelo uso de software pirata ou vírus de computador durante o 
uso.
7.Modi�cação ou reparação a partir de fornecedores de serviços não autorizados.
8.Danos causados   por força maior.
9.O produto não funciona corretamente devido à falta de conexão causada por 
acidente, interferência de sinal ou outros fatores in�uentes durante o uso.
10.Para defeitos de desgaste normal ou peças consumíveis por natureza.
11.O produto não funciona corretamente porque não foi originalmente projetado, 
fabricado ou aprovado para uso no país onde você o usa, o que pode ocorrer 
durante a importação do produto.

Se as funções do produto que você adquiriu estiverem defeituosas ou não puderem 
ser usadas normalmente, entre em contato com o revendedor local ou contate o 
serviço de atendimento ao cliente. O número de série do produto preenchido no 
formulário deve ser consistente com o produto real. Este certi�cado é o principal 
instrumento para o serviço pós-venda, por favor, guarde-o. Se precisar de suporte 
técnico, mostre este cartão de garantia, e forneceremos serviços de qualidade e 
pro�ssionais.

Número do modelo Número de série Data de compra Número da faturaVarejista

Região Período de Garantia

Brasil 3 anos

Europa, América do Norte 2 anos

China, Ásia-Pacífico, Outras Regiões 1 ano

Cartão de garantia | Português Brasileiro

Caro cliente,

Obrigado por adquirir um produto da Philips IT acessório. Para garantir um serviço 
pós-venda con�ável, leia atentamente as instruções a seguir.

Período de Garantia Limitada

Registre seu produto e obtenha suporte no www.philips.com/welcome

O produto vendido em cada região terá o período de garantia listado acima. Este 
período de garantia do produto começa a partir da data da compra (a data de 
recebimento do recibo de devolução e a data da fatura do comprador). A garantia 
não cobre danos consequenciais (incluindo, mas não limitado a, perda de dados ou 
perda de renda), nem compensação por atividades feitas por você mesmo, como 
manutenção regular, instalação de atualizações de �rmware ou salvamento ou 
restauração de dados. As seguintes situações não são cobertas pelo serviço 
pós-venda.

1.Impossibilidade de fornecer um cartão de garantia válido e fatura (não incluindo 
aqueles que podem provar que os produtos estão dentro do período de garantia 
válido) ou a alteração da garantia sem autorização.
2.O modelo do produto e o número de série no cartão de garantia não estão em 
conformidade com o produto físico ou sem o selo do distribuidor.
3.O número do modelo, o número de série ou o código da data de produção do 
produto foram alterados, removidos ou tornados ilegíveis.
4.O defeito resulta de uma utilização excessiva fora do �m a que se destina, por 
exemplo, uma utilização ininterrupta num ambiente comercial.
5.Danos devido a não utilização de acordo com as instruções do produto.
6.Danos causados pelo uso de software pirata ou vírus de computador durante o 
uso.
7.Modi�car ou reparar de prestadores de serviços não autorizados.
8.Danos causados por força maior.
9.O produto não funciona corretamente devido à falta de conexão causada por 
acidente, interferência de sinal ou outros fatores in�uentes durante o uso.
10.Para defeitos normais de desgaste, ou por sua natureza peças consumíveis.
11.O produto não funciona corretamente porque não foi originalmente projetado, 
fabricado ou aprovado para uso no país onde você usa o produto, o que pode 
ocorrer quando você importou o produto.

Se as funções do produto que você comprou estão defeituosas ou não podem ser 
usadas normalmente, entre em contato com seu varejista local ou entre em contato 
com a linha direta de serviço. O número de série do produto preenchido no 
formulário deve ser consistente com o produto real. Este certi�cado o principal 
instrumento para o serviço pós-venda, por favor, guarde-o com segurança. Se você 
precisar de suporte técnico, por favor, mostre este cartão de garantia, e nós 
forneceremos serviços pro�ssionais e de qualidade.

Número do modelo Número de série Data de compra Número da faturaVarejista

Região Período de Garantia

Brasil 3 anos

Europa, América do Norte 2 anos

China, Ásia-Pacífico, Outras Regiões 1 ano

Card de garantie | Română

Dragă client,

Vă mulțumim că ați cumpărat un produs accesoriu IT Philips. Pentru a vă asigura un 
serviciu post-vânzare de încredere, vă rugăm să citiți cu atenție următoarele 
instrucțiuni. 

Perioada garanției limitate

Înregistrați-vă produsul și obțineți asistență la www.philips.com/welcome

Produsul vândut în �ecare regiune va: au perioada de garanție menționată mai sus. 
Această perioadă de garanție a produsului începe de la data achiziționării (data 
primirii chitanței de returnare și data facturii cumpărătorului). Garanția nu acoperă 
daune indirecte (inclusiv, dar fără a se limita la pierderea datelor sau pierderea 
venit), nici compensații pentru activitățile desfășurate de dvs., cum ar � cele 
obișnuite întreținerea, instalarea actualizărilor de �rmware sau salvarea sau 
restaurarea datelor. Următoarele situații nu sunt acoperite de serviciul post-vânzare.

1.Imposibilitatea de a furniza un card de garanție valabil și o factură (cu excepția 
celor care pot dovedi că produsele se a�ă în perioada de garanție valabilă) sau 
modi�carea garanției fără autorizare.
2.Modelul produsului și numărul de serie de pe cardul de garanție nu sunt conforme 
cu produsul �zic sau fără sigiliul distribuitorului.
3.Numărul modelului, numărul de serie sau codul datei de producție de pe produs 
au fost modi�cate, eliminate sau făcute ilizibile.
4.Defectul este rezultatul utilizării excesive în afara scopului intenționat, de exemplu 
utilizarea non-stop într-un mediu comercial.
5.Deteriorări datorate neutilizării în conformitate cu instrucțiunile produsului.
6.Daune cauzate de utilizarea software-ului piratat sau a virusului computerului în 
timpul utilizării.
7.Modi�carea sau repararea de la furnizori de servicii neautorizați.
8.Daune cauzate de forță majoră.
9.Produsul nu funcționează corect din cauza lipsei conexiunii cauzate de accidente, 
interferențe ale semnalului sau alți factori in�uenți în timpul utilizării.
10.Pentru defecte normale de uzură sau, prin natura lor, părți consumabile.
11.Produsul nu funcționează corect, deoarece nu a fost inițial proiectat, fabricat sau 
aprobat pentru utilizare în țara în care utilizați produsul, care ar putea apărea la 
importul produsului.

Dacă funcțiile produsului pe care l-ați achiziționat sunt defecte sau nu pot � utilizate 
în mod normal, vă rugăm să contactați distribuitorul local sau să contactați linia 
telefonică de service. Numărul de serie al produsului completat în formular trebuie 
să �e în concordanță cu produsul real. Acest certi�cat este instrumentul principal 
pentru serviciul post-vânzare, păstrați-l în siguranță. Dacă aveți nevoie de asistență 
tehnică, vă rugăm să arătați acest card de garanție și vă vom oferi servicii de calitate 
și profesionale.

Număr de model Numărul seriei Data cumpărării Număr de facturăDetailist

Regiune Perioada de garanție

Brazilia 3 ani

Europa, America de Nord 2 ani

China, Asia Pacific, alte regiuni 1 an

보증 카드 | 한국어

친애하는 고객,

필립스 IT를 구입해 주셔서 감사합니다. 액세서리 제품. 신뢰할 수 있는 애프터 서비스를 
보장하려면 다음을 읽으십시오. 다음 지침을 주의 깊게 따르십시오.

제한 보증 기간

Philips 공식 웹 사이트에 로그인하여 제품을 등록하고 지원을 받으십시오: 

www.philips.com/welcome

각 지역에서 판매되는 제품은 위에 나열된 보증 기간이 있습니다. 이 제품 보증 기간이 
시작됩니다. 구매일로부터(반품 영수증을 받은 날과 구매자의 송장 날짜). 보증은 다음을 
포함하지 않습니다 결과적 손해(데이터 손실 또는 데이터 손실을 포함하되 이에 국한되지 
않음) 소득), 정규직과 같이 자신이 한 활동에 대한 보상도 아닙니다 유지 관리, 펌웨어 
업데이트 설치 또는 데이터 저장 또는 복원. 다음 상황은 그렇지 않습니다 애프터 서비스가 
적용됩니다.

1.유효한 보증을 제공할 수 없음 카드 및 송장(제품이 내부에 있음을 증명할 수 있는 것은 
포함되지 않음) 유효한 보증 기간) 또는 보증 변경 없이 권한 부여.
2.제품 모델 및 일련 번호 보증서에 실제 제품과 일치하지 않거나 분배기 씰 없이.
3.모델 번호, 일련 번호 또는 제품의 생산 날짜 코드가 변경, 제거 또는 생성되었습니다. 
판독.
4.결함은 의도한 목적을 벗어난 과도한 사용(예: 상업용에서 논스톱 사용) 환경.
5.사용하지 않아 발생한 손상 제품 지침에 따라.
6.불법 복제물 사용으로 인한 손상 사용 중 소프트웨어 또는 컴퓨터 바이러스.
7.개조 또는 수리 승인되지 않은 서비스 공급업체.
8.불가항력으로 인한 손상.
9.제품이 제대로 작동하지 않습니다 사고, 신호 간섭 또는 기타로 인한 연결 누락으로 인해 
사용 중 영향력있는 요소.
10.정상적인 마모 및 찢어짐 결함의 경우, 또는 그들의 성격에 따라 소모품.
11.제품이 작동하지 않습니다 원래 설계, 제조 또는 승인되지 않았기 때문에 적절합니다. 
제품을 사용하는 국가에서 사용하십시오. 제품을 가져왔습니다.

제품의 기능이 구입 하 고 있던 불량 또는 사용할 수 없습니다 일반적으로 지역 판매점에 
문의하거나 서비스 핫라인에 문의하십시오. 제품의 일련 번호 양식에 기입된 것은 실제 
제품과 일치해야 합니다. 이 증명서 판매 후 서비스를 위한 1 차적인 계기는, 안전합니다 
그것을 지키십시오. 기술 지원이 필요한 경우 이 보증서를 제시하고 우리는 품질과 전문적인 
서비스를 제공 할 것입니다.

모델 번호 일련 번호 구입 날짜 송장 번호소매상인

부위 보증 기간

브라질 3 년

유럽, 북아메리카 2 년

중국, 아시아 태평양, 기타 지역 1년

Garantikort | Dansk

Kære kunde,

Tak, fordi du købte et produkt fra Philips IT-tilbehør. For at sikre dig en pålidelig 
eftersalgsservice skal du læse omhyggeligt følgende instruktioner.

Begrænset garantiperiode

Registrer dit produkt, og få support på www.philips.com/welcome

Det produkt, der sælges i hver region, vil har garantiperioden angivet ovenfor. 
Denne produktgarantiperiode begynder fra købsdatoen (datoen for 
modtagelse af returkvitteringen og købers fakturadato). Garantien dækker 
ikke følgeskader (herunder, men ikke begrænset til, tab af data eller tab af 
indkomst) eller kompensation for aktiviteter udført af dig selv, såsom 
regelmæssig vedligeholdelse, installation af �rmwareopdateringer eller lagring 
eller gendannelse af data. Følgende situationer er ikke dækket af 
eftersalgsservice.

1.Kan ikke give en gyldig garanti kort og faktura (ikke inklusive dem, der kan 
bevise, at produkterne er inden for den gyldige garantiperiode) eller ændring 
af garantien uden autorisation.
2.Produktmodellen og serienummeret på garantikortet er ikke i 
overensstemmelse med det fysiske produkt eller uden distributørforsegling.
3.Modelnummeret, serienummeret eller produktionsdatokoden på produktet 
er blevet ændret, fjernet eller gjort ulæseligt.
4.Manglen er resultatet af overdreven brug uden for det tilsigtede formål, f.eks. 
Non-stop brug i et kommercielt miljø.
5.Skader på grund af ikke brugt i overensstemmelse med 
produktinstruktionerne.
6.Skader forårsaget af brug af piratkopieret software eller computervirus under 
brug.
7.Ændring eller reparation fra uautoriserede serviceleverandører.
8.Skader forårsaget af force majeure.
9.Produktet fungerer ikke korrekt på grund af manglende forbindelse 
forårsaget af ulykke, signalinterferens eller andre ind�ydelsesrige faktorer 
under brug.
10.Ved normale slitagefejl, eller af deres natur forbrugsdele.
11.Produktet fungerer ikke korrekt, fordi det ikke oprindeligt blev designet, 
fremstillet eller godkendt til brug i det land, hvor du bruger produktet, hvilket 
kan forekomme, når du importerede produktet.

Hvis funktionerne på det produkt, du har købt, er defekte eller ikke kan bruges 
normalt, bedes du kontakte din lokale forhandler eller kontakte service hotline. 
Produktets serienummer på formularen skal stemme overens med det faktiske 
produkt. Dette certi�kat er det primære instrument til eftersalgsservice. Vær 
sikker på at opbevare det. Hvis du har brug for teknisk support, skal du vise 
dette garantikort, og vi leverer kvalitets- og professionelle tjenester.

Model nummer Serienummer Købsdato Faktura nummerDetailhandler

Region Garantiperioden

Brasilien 3 år

Europa, Nordamerika 2 år

Kina, Asien og Stillehavsområdet, andre regioner 1 år

Garantie kaart | Nederlands

Geachte klant,

Bedankt voor de aankoop van een product van Philips IT-accessoire. Om u te 
verzekeren van een betrouwbare after-sales service, lees aandachtig de volgende 
instructies.

Beperkte garantieperiode

Registreer uw product en krijg ondersteuning bij www.philips.com/welcome

Het product dat in elke regio wordt verkocht, zal hebben de hierboven genoemde 
garantieperiode. Deze productgarantieperiode gaat in vanaf de datum van aankoop 
(de datum van ontvangst van het retourbewijs en de factuurdatum van de koper). De 
garantie dekt niet gevolgschade (inclusief maar niet beperkt tot verlies van gegevens 
of verlies van inkomsten), noch een vergoeding voor door uzelf verrichte activiteiten, 
zoals reguliere onderhoud, het installeren van �rmware-updates of het opslaan of 
herstellen van gegevens. De volgende situaties vallen niet onder de servicedienst.

1.Niet in staat om een   geldige garantiekaart en factuur te overleggen (met 
uitzondering van degene die kunnen aantonen dat de producten binnen de geldige 
garantieperiode vallen) of wijziging van de garantie zonder toestemming.
2.Het productmodel en serienummer op de garantiekaart niet in overeenstemming 
zijn met het fysieke product of zonder de verdelerafdichting.
3.Het modelnummer, serienummer of productiedatumcode op het product is 
gewijzigd, verwijderd of onleesbaar gemaakt.
4.Het gebrek is het gevolg van overmatig gebruik buiten het beoogde doel, 
bijvoorbeeld non-stop gebruik in een commercial milieu.
5.Schade door niet gebruikt in in overeenstemming met de productinstructies.
6.Schade veroorzaakt door het gebruik van piraterij software of computervirus tijdens 
gebruik.
7.Schade veroorzaakt door een ongeval, schade of reparatie door onbevoegde 
serviceleveranciers.
8.Schade veroorzaakt door overmacht.
9.Het product werkt niet correct vanwege een ontbrekende verbinding als gevolg van 
een ongeluk, signaalstoring of andere invloedsfactoren tijdens gebruik.
10.Voor normale slijtagedefecten, of door hun aard verbruiksonderdelen.
11.Het product functioneert niet naar behoren omdat het oorspronkelijk niet is 
ontworpen, gefabriceerd of goedgekeurd voor gebruik in het land waar u het 
product gebruikt, wat kan voorkomen bij het importeren van het product.

Als de functies van het product dat u had gekocht defect zijn of niet normaal kunnen 
worden gebruikt, neem dan contact op met uw plaatselijke winkelier of neem contact 
op met de servicehotline. Het serienummer van het product dat op het formulier is 
ingevuld, moet overeenkomen met het daadwerkelijke product. Dit certi�caat is het 
belangrijkste instrument voor de service na verkoop, bewaar het a.u.b. goed. Als u 
technische ondersteuning nodig heeft, laat dan deze garantiekaart zien, dan zullen 
wij u hoogwaardige en professionele diensten verlenen.

Modelnummer Serienummer Aankoopdatum FactuurnummerDetailhandelaar

Regio Garantieperiode

Brazilië 3 jaar

Europa, Noord-Amerika 2 jaar

China, Azië-Pacific, Andere regio's 1 jaar

Takuukortti | Suomi

Rakkaat asiakas,

Kiitos, että ostit Philipsin IT-lisävarustetuotteen. Varmistaaksesi luotettavan 
huoltopalvelun, lue seuraavat ohjeet huolellisesti. 

Rajoitettu takuuaika

Rekisteröi tuotteesi ja hanki tukea klo www.philips.com/welcome

Kullakin alueella myytävä tuote sinulla on edellä mainittu takuuaika. Tämä 
tuotteen takuuaika alkaa ostopäivästä (palautuskuitin vastaanottopäivästä ja 
ostajan laskun päiväys). Takuu ei kata välilliset vahingot (mukaan lukien, mutta ei 
rajoittuen, tietojen menetys tai tulot) eikä korvausta itse tekemästäsi toiminnasta, 
kuten säännöllisestä toiminnasta ylläpito, laiteohjelmistopäivitysten asentaminen 
tai tietojen tallentaminen tai palauttaminen. Seuraavat tilanteet eivät ole kuuluvat 
myynnin jälkeisen palvelun piiriin.

1.Ei voida toimittaa voimassa olevaa takuukorttia ja laskua (lukuun ottamatta 
niitä, jotka voivat todistaa tuotteiden olevan voimassa olevassa takuuajassa) tai 
takuun muuttamista ilman lupaa.
2.Tuotemalli ja sarjanumero takuukortissa eivät ole fyysisen tuotteen mukaisia tai 
ilman jakelijan sinettiä.
3.Mallinumero, sarjanumero tai tuotteen valmistuspäivämääräkoodia on 
muutettu, poistettu tai tehty lukukelvoton.
4.Vika on seurausta liiallisesta käytöstä aiotun käyttötarkoituksen ulkopuolella, 
esimerkiksi jatkuvasta käytöstä kaupallisessa ympäristössä.
5.Vahinko, joka johtuu siitä, että tuotetta ei käytetä tuotteen ohjeiden mukaisesti.
6.Laittomasti valmistettujen ohjelmistojen tai tietokonevirusten käytöstä 
aiheutuvat vahingot käytön aikana.
7.Muutokset tai korjaukset luvattomat palveluntarjoajat.
8.Ylivoimaisen esteen aiheuttamat vahingot.
9.Tuote ei toimi kunnolla johtuen yhteyden puuttumisesta, joka johtuu 
onnettomuuksista, signaalihäiriöistä tai muista käytön aikana vaikuttavista 
tekijöistä.
10.Normaaleista kulumisvirheistä tai luonteeltaan kulutusosat.
11.Tuote ei toimi kunnolla, koska sitä ei ole alun perin suunniteltu, valmistettu tai 
hyväksytty käytettäväksi maassa, jossa käytät tuotetta, mikä saattaa tapahtua 
tuotaessasi tuotetta.

Jos ostamasi tuotteen toiminnot ovat viallisia tai niitä ei voida käyttää normaalisti, 
ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai ota yhteyttä asiakaspalveluun. 
Lomakkeeseen täytetyn tuotteen sarjanumeron on oltava yhdenmukainen 
todellisen tuotteen kanssa. Tämä varmenne on myynnin jälkeisen palvelun 
ensisijainen väline, pidä se turvallisesti. Jos tarvitset teknistä tukea, esitä tämä 
takuukortti, niin tarjoamme laadukkaita ja ammattitaitoisia palveluita.

Mallinumero Sarjanumero Ostopäivä Laskun numeroVähittäiskauppias

Alue Takuuaika

Brasilia 3 vuotta

Eurooppa, Pohjois-Amerikka 2 vuotta

Kiina, Aasian ja Tyynenmeren alue, muut alueet 1 vuosi

Carte de garantie | Français

Cher client,

Merci d'avoir acheté un produit accessoire informatique Philips. Pour vous assurer un 
service après-vente �able, veuillez lire attentivement les instructions suivantes. 

Période de garantie limitée

Enregistrez votre produit et obtenez de l’aide sur www.philips.com/welcome

Le produit vendu dans chaque région avoir la période de garantie indiquée ci-dessus. 
Cette période de garantie du produit commence à compter de la date d’achat (la date de 
réception du récépissé de retour et le date de facturation de l’acheteur). La garantie ne 
couvre pas dommages indirects (y compris, mais sans s’y limiter, la perte de données ou la 
perte de revenu), ni la rémunération des activités que vous avez faites, comme les activités 
régulières la maintenance, l’installation de mises à jour du �rmware ou l’enregistrement 
ou la restauration de données. Les situations suivantes ne sont pas couvertes par le service 
après-vente.

1.Impossible de fournir une carte de garantie valide et une facture (à l'exclusion de celles 
qui peuvent prouver que les produits sont dans la période de garantie valide) ou la 
modi�cation de la garantie sans autorisation.
2.Le modèle du produit et le numéro de série sur la carte de garantie ne sont pas 
conformes au produit physique ou sans le sceau du distributeur.
3.Le numéro de modèle, le numéro de série ou le code de date de production sur le 
produit a été modi�é, supprimé ou rendus illisible.
4.Le défaut est le résultat d'une utilisation excessive en dehors de l'usage prévu, par 
exemple une utilisation non-stop dans un environnement commercial.
5.Les dommages dus à une utilisation non conforme aux instructions du produit.
6.Les dommages causés par l'utilisation de logiciels piratés ou d'un virus informatique lors 
de l'utilisation.
7.Modi�cation ou réparation de fournisseurs de services non autorisés.
8.Dommages causés par un cas de force majeure.
9.Le produit ne fonctionne pas correctement en raison d'une connexion manquante 
causée par un accident, des interférences de signal ou d'autres facteurs in�uents pendant 
l'utilisation.
10.Pour les défauts d'usure normale, ou de par leur nature des pièces consommables.
11.Le produit ne fonctionne pas correctement parce qu’il n’a pas été conçu, fabriqué ou 
approuvé à l’origine pour utilisation dans le pays où vous utilisez le produit, ce qui peut se 
produire lorsque vous importé le produit.

Si les fonctions du produit que vous avez acheté sont défectueuses ou ne peuvent pas être 
utilisées normalement, veuillez contacter votre revendeur local ou contacter la hotline de 
service. Le numéro de série du produit renseigné dans le formulaire doit être cohérent 
avec le produit réel. Ce certi�cat est l'instrument principal du service après-vente, veuillez 
le conserver en toute sécurité. Si vous avez besoin d'une assistance technique, veuillez 
montrer cette carte de garantie et nous vous fournirons des services de qualité et 
professionnels.

Numéro de modèle Numéro de série Date d'achat Numéro de factureDétaillant

Région Période de garantie

Brésil 3 ans

Europe, Amérique du Nord 2 ans

Chine, Asie-Pacifique, Autres régions 1 an

Garantiekarte | Deutsch

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich für eine Philips IT entschieden haben Zubehörprodukt. Um Ihnen 
einen zuverlässigen After-Sales-Service zu gewährleisten, lesen Sie bitte Befolgen Sie die 
folgenden Anweisungen sorgfältig.

Eingeschränkte Garantiezeit

Das Produkt, das in jeder Region verkauft wird, wird haben die oben aufgeführte 
Garantiezeit. Diese Produktgarantiezeit beginnt ab dem Kaufdatum (dem Datum des 
Eingangs des Rücksendescheins und der Rechnungsdatum des Käufers). Die Garantie 
erstreckt sich nicht auf Folgeschäden (einschließlich, aber nicht beschränkt auf Datenverlust 
oder Verlust von Einkommen) noch Vergütungen für von Ihnen selbst ausgeübte 
Tätigkeiten, wie z. B. Wartung, Installation von Firmware-Updates oder Speichern oder 
Wiederherstellen von Daten. Die folgenden Situationen werden vom Kundendienst nicht 
abgedeckt.

1.Es kann keine gültige Garantiekarte und Rechnung (ohne diejenigen, die nachweisen 
können, dass sich die Produkte innerhalb der gültigen Garantiezeit be�nden) oder die 
Änderung der Garantie ohne Genehmigung vorgelegt werden.
2.Das Produktmodell und die Seriennummer auf der Garantiekarte stimmen nicht mit dem 
physischen Produkt oder ohne das Verteilersiegel überein.
3.Die Modellnummer, Seriennummer oder der Code des Produktionsdatums auf dem 
Produkt wurde geändert, entfernt oder unleserlich gemacht.
4.Der Mangel ist das Ergebnis einer übermäßigen Verwendung außerhalb des 
beabsichtigten Zwecks, z. B. einer ununterbrochenen Verwendung in einer gewerblichen 
Umgebung.
5.Schäden durch Nichtverwendung gemäß Produktanleitung.
6.Schäden, die durch die Verwendung von Raubkopien oder Computerviren während des 
Gebrauchs verursacht werden.
7.Modi�kation oder Reparatur von Nicht autorisierte Dienstleister.
8.Schäden durch höhere Gewalt.
9.Das Produkt funktioniert aufgrund einer fehlenden Verbindung, die durch einen Unfall, 
Signalstörungen oder andere Ein�ussfaktoren während des Gebrauchs verursacht wurde, 
nicht ordnungsgemäß.
10.Für normale Verschleißfehler oder von Natur aus Verbrauchsteile.
11.Das Produkt funktioniert nicht ordnungsgemäß, da es ursprünglich nicht für die 
Verwendung in dem Land entwickelt, hergestellt oder zugelassen wurde, in dem Sie das 
Produkt verwenden. Dies kann beim Import des Produkts auftreten.

Wenn die Funktionen des Produkts, die die Sie gekauft haben, defekt sind oder nicht 
verwendet werden können In der Regel wenden Sie sich bitte an Ihren Händler vor Ort oder 
an die Service-Hotline. Die Seriennummer des im Formular ausgefüllten Produkts muss mit 
dem tatsächlichen Produkt übereinstimmen. Dieses Zerti�kat ist das Hauptinstrument für 
den Kundendienst. Bitte bewahren Sie es sicher auf. Wenn Sie technischen Support 
benötigen, legen Sie bitte diese Garantiekarte vor. Wir bieten qualitativ hochwertige und 
professionelle Dienstleistungen.

Registrieren Sie Ihr Produkt und erhalten Sie Support unter www.philips.com/welcome

Modellnummer Seriennummer Kaufdatum RechnungsnummerEinzelhändler

Region Garantiezeit

Brazilien 3 Jahre

Europa, Nordamerika 2 Jahre

China, Asien-Pazifik, andere Regionen 1 Jahr

Δηλώστε το προϊόν σας και λάβετε υποστήριξη στο www.philips.com/welcome

Κάρτα εγγύησης | Ελληνικά

Αγαπητέ πελάτη,

Σας ευχαριστούμε που αγοράσατε ένα προϊόν αξεσουάρ της Philips IT. Για να διασφαλίσετε 
μια αξιόπιστη εξυπηρέτηση μετά την πώληση, διαβάστε προσεκτικά τις ακόλουθες οδηγίες. 

Περίοδος περιορισμένης εγγύησης

Το προϊόν που πωλείται σε κάθε περιοχή θα έχουν την περίοδο εγγύησης που αναφέρεται 
παραπάνω. Ξεκινά αυτή η περίοδος εγγύησης προϊόντος από την ημερομηνία αγοράς (την 
ημερομηνία παραλαβής της απόδειξης επιστροφής και την ημερομηνία τιμολογίου του 
αγοραστή). Η εγγύηση δεν καλύπτει επακόλουθες ζημίες (συμπεριλαμβανομένων, 
ενδεικτικά, της απώλειας δεδομένων ή της απώλειας εισόδημα), ούτε αποζημίωση για 
δραστηριότητες που πραγματοποιούνται από εσάς, όπως τακτική συντήρηση, 
εγκατάσταση ενημερώσεων υλικολογισμικού ή αποθήκευση ή επαναφορά δεδομένων. Οι 
ακόλουθες καταστάσεις δεν καλύπτονται από την εξυπηρέτηση μετά την πώληση.

1.Δεν είναι δυνατή η παροχή έγκυρης κάρτας εγγύησης και τιμολογίου (δεν 
περιλαμβάνονται εκείνα που μπορούν να αποδείξουν ότι τα προϊόντα βρίσκονται εντός της 
έγκυρης περιόδου εγγύησης) ή η αλλαγή της εγγύησης χωρίς άδεια.
2.Το μοντέλο προϊόντος και ο σειριακός αριθμός στην κάρτα εγγύησης δεν 
συμμορφώνονται με το φυσικό προϊόν ή χωρίς τη σφραγίδα του διανομέα.
3.Ο αριθμός μοντέλου, ο αριθμός σειράς ή ο κωδικός ημερομηνίας παραγωγής στο προϊόν 
έχει τροποποιηθεί, αφαιρεθεί ή καταστεί δυσανάγνωστος.
4.Το ελάττωμα είναι αποτέλεσμα υπερβολικής χρήσης εκτός του επιδιωκόμενου σκοπού, 
π.χ. ασταμάτητα χρήση σε εμπορικό περιβάλλον.
5.Ζημιά λόγω μη χρήσης σύμφωνα με τις οδηγίες του προϊόντος.
6.Ζημιά που προκλήθηκε από τη χρήση πειρατικών λογισμικών ή ιών υπολογιστή κατά τη 
χρήση.
7.Τροποποίηση ή επισκευή από Μη εξουσιοδοτημένοι προμηθευτές υπηρεσιών.
8.Ζημία που προκλήθηκε από ανωτέρα βία.
9.Το προϊόν δεν λειτουργεί σωστά λόγω έλλειψης σύνδεσης που προκαλείται από ατύχημα, 
παρεμβολές σήματος ή άλλους σημαντικούς παράγοντες κατά τη χρήση.
10.Για φυσιολογικά ελαττώματα φθοράς ή από τη φύση τους αναλώσιμα μέρη.
11.Το προϊόν δεν λειτουργεί σωστά επειδή δεν είχε αρχικά σχεδιαστεί, κατασκευαστεί ή 
εγκριθεί για χρήση στη χώρα όπου χρησιμοποιείτε το προϊόν, το οποίο ενδέχεται να 
προκύψει κατά την εισαγωγή του προϊόντος.

Εάν οι λειτουργίες του προϊόντος που αγοράσατε έχουν ελαττωθεί ή δεν μπορούν να 
χρησιμοποιηθούν κανονικά, επικοινωνήστε με τον τοπικό σας πωλητή ή επικοινωνήστε με 
την τηλεφωνική γραμμή εξυπηρέτησης. Ο σειριακός αριθμός του προϊόντος που 
συμπληρώνεται στη φόρμα πρέπει να είναι σύμφωνος με το πραγματικό προϊόν. Αυτό το 
πιστοποιητικό είναι το κύριο μέσο για την εξυπηρέτηση μετά την πώληση, παρακαλώ 
φυλάξτε το. Εάν χρειάζεστε τεχνική υποστήριξη, δείξτε αυτήν την κάρτα εγγύησης και θα 
παρέχουμε ποιοτικές και επαγγελματικές υπηρεσίες.

Αριθμός μοντέλου Αριθμός σειράς Ημερομηνία αγοράς Αριθμός τιμολογίουΕμπορος λιανικής

Περιοχή Περίοδος εγγύησης

Βραζιλία 3 χρόνια

Ευρώπη, Βόρεια Αμερική 2 χρόνια

Κίνα, Ασία-Ειρηνικός, άλλες περιοχές 1 έτος

Jótállási jegy | Magyar

Tisztelt Ügyfelünk,

Köszönjük, hogy Philips informatikai kiegészítő terméket vásárolt. A megbízható értékesítés 
utáni szolgáltatás biztosítása érdekében kérjük, olvassa el �gyelmesen az alábbi 
utasításokat. 

Korlátozott jótállási idő

Regisztrálja termékét, és kérjen támogatást a www.philips.com/welcome

Az egyes régiókban értékesített termék rendelkeznie kell a fent felsorolt jótállási idővel. Ez 
a termékgarancia időszak kezdődik a vásárlás napjától (a tértivevény kézhezvételének 
napja és a a vevő számlázási dátuma). A garancia nem terjed ki következményes károk 
(beleértve, de nem kizárólagosan az adatvesztést vagy a jövedelem), sem az Ön által 
végzett tevékenységek, például a rendszeres karbantartás, �rmware-frissítések telepítése 
vagy adatok mentése vagy visszaállítása. A következő helyzetekre nem terjed ki az 
értékesítés utáni szolgáltatás.

1.Nem lehet érvényes garanciakártyát és számlát benyújtani (kivéve azokat, amelyek 
igazolhatják, hogy a termékek az érvényes jótállási időn belül vannak), illetve a garancia 
engedély nélküli módosítását.
2.A jótállási jegyen szereplő termék modell és sorozatszám nem egyezik meg a �zikai 
termékkel vagy a forgalmazói pecsét nélkül.
3.A termék modellszámát, sorozatszámát vagy gyártási dátum kódját megváltoztatták, 
eltávolították vagy olvashatatlanná tették.
4.A hiba a rendeltetésen kívüli túlzott használat következménye, például kereskedelmi 
környezetben történő folyamatos használat.
5.A termék utasításainak nem megfelelő használata miatt bekövetkezett károk.
6.Kalóz szoftver vagy számítógépes vírus használata során okozott kár.
7.Módosítás vagy javítás jogosulatlan szolgáltatók.
8.Vis maior által okozott kár.
9.A termék nem működik megfelelően a baleset, a jelzavar vagy a használat során 
bekövetkező egyéb befolyásoló tényezők által okozott hiányzó kapcsolat miatt.
10.Normális kopási hibák vagy jellegüknél fogva fogyó alkatrészek esetén.
11.A termék nem működik megfelelően, mert eredetileg nem azt az országot tervezték, 
gyártották vagy engedélyezték, ahol használja a terméket, ami előfordulhat a termék 
importálásakor.

Ha a megvásárolt termék funkciói hibásak vagy nem használhatók rendesen, kérjük, lépjen 
kapcsolatba a helyi kereskedővel vagy vegye fel a kapcsolatot a szerviz forródrótjával. Az 
űrlapon kitöltött termék sorozatszámának meg kell egyeznie a tényleges termékkel. Ez a 
tanúsítvány az értékesítés utáni szolgáltatás elsődleges eszköze, kérjük, őrizze meg. Ha 
technikai támogatásra van szüksége, kérjük, mutassa meg ezt a jótállási jegyet, mi pedig 
minőségi és professzionális szolgáltatásokat nyújtunk.

Típusszám Sorozatszám Vásárlás időpontja SzámlaszámKiskereskedő

Régió Jótállási idő

Brazília 3 év

Európa, Észak-Amerika 2 év

Kína, Ázsia csendes-óceáni térsége, más régiók 1 év

Kartu Garansi | Indonesianame

Pelanggan yang terhormat,

Terima kasih telah membeli Philips IT produk aksesori. Untuk memastikan Anda 
mendapatkan layanan purna jual yang andal, silakan baca Petunjuk berikut dengan 
seksama.

Masa Garansi Terbatas

Daftarkan produk Anda dan dapatkan dukungan di www.philips.com/welcome

Produk yang dijual di setiap daerah akan memiliki masa garansi yang tercantum di atas. 
Masa garansi produk ini dimulai dari tanggal pembelian (tanggal penerimaan tanda terima 
pengembalian dan tanggal faktur pembeli). Garansi tidak mencakup kerusakan 
konsekuensial (termasuk namun tidak terbatas pada kehilangan data atau kehilangan 
penghasilan), atau kompensasi untuk kegiatan yang dilakukan sendiri, seperti reguler 
pemeliharaan, menginstal pembaruan �rmware atau menyimpan atau memulihkan data. 
Situasi berikut tidak Tercakup oleh layanan purna jual.

1.Tidak dapat memberikan garansi yang valid kartu dan faktur (tidak termasuk yang dapat 
membuktikan produk ada di dalamnya masa garansi yang berlaku) atau perubahan garansi 
tanpa Otorisasi.
2.Model produk dan nomor seri pada kartu garansi tidak sesuai dengan produk �sik atau 
tanpa segel distributor.
3.Nomor model, nomor seri atau Kode tanggal produksi pada produk telah diubah, dihapus 
atau dibuat tidak terbaca.
4.Cacat adalah hasil dari penggunaan berlebihan di luar tujuan yang dimaksudkan, 
misalnya penggunaan non-stop dalam iklan lingkungan.
5.Kerusakan karena tidak digunakan dalam sesuai dengan instruksi produk.
6.Kerusakan akibat penggunaan bajakan perangkat lunak atau virus komputer selama 
penggunaan.
7.Modi�kasi atau perbaikan dari vendor layanan yang tidak sah.
8.Kerusakan yang disebabkan oleh force majeure.
9.Produk tidak berfungsi dengan baik karena koneksi hilang yang disebabkan oleh 
kecelakaan, gangguan sinyal atau lainnya faktor yang berpengaruh selama penggunaan.
10.Untuk cacat keausan normal, atau menurut sifatnya bagian yang dapat dikonsumsi.
11.Produk tidak berfungsi benar karena pada awalnya tidak dirancang, diproduksi atau 
disetujui untuk Gunakan di negara tempat Anda menggunakan produk, yang mungkin 
terjadi saat Anda mengimpor produk.

Jika fungsi produk yang Anda telah membeli cacat atau tidak dapat digunakan Biasanya, 
silakan hubungi pengecer lokal Anda atau hubungi hotline layanan. Nomor seri produk 
Formulir yang diisi harus konsisten dengan produk yang sebenarnya. Ini serti�kat instrumen 
utama untuk layanan purna jual, harap aman menyimpannya. Jika Anda memerlukan 
dukungan teknis, harap tunjukkan kartu garansi ini, dan Kami akan memberikan layanan 
berkualitas dan profesional.

Nomor model Nomor seri Tanggal pembelian Nomor fakturPengecer

Wilayah Masa Garansi

Brasil 3 tahun

Eropa, Amerika Utara 2 tahun

Cina, Asia Pasifik, Wilayah Lainnya 1 tahun

Certi�cato di garanzia | Italiano

Caro cliente,

Grazie per aver acquistato un prodotto accessorio IT Philips. Per garantire un servizio 
post-vendita affidabile, leggere attentamente le seguenti istruzioni. 

Periodo di garanzia limitata

Registra il tuo prodotto e ottieni assistenza su www.philips.com/welcome

Il prodotto venduto in ogni regione sarà avere il periodo di garanzia sopra elencato. Questo 
periodo di garanzia del prodotto inizia dalla data di acquisto (la data di ricezione della 
ricevuta di ritorno e la data di fattura dell'acquirente). La garanzia non copre danni 
consequenziali (inclusi, a titolo esempli�cativo ma non esaustivo, perdita di dati o perdita di 
reddito), né compensi per attività svolte da te, come ad esempio manutenzione, 
installazione di aggiornamenti �rmware o salvataggio o ripristino dei dati. Le seguenti 
situazioni non sono coperte dal servizio post-vendita.

1.Impossibile fornire una carta di garanzia e una fattura valide (escluse quelle che possono 
dimostrare che i prodotti rientrano nel periodo di garanzia valido) o l'alterazione della 
garanzia senza autorizzazione.
2.Il modello del prodotto e il numero di serie sulla scheda di garanzia non sono conformi al 
prodotto �sico o senza il sigillo del distributore.
3.Il numero di modello, il numero di serie o il codice della data di produzione sul prodotto è 
stato alterato, rimosso o reso illeggibile.
4.Il difetto è il risultato di un uso eccessivo al di fuori dello scopo previsto, ad esempio un 
uso continuo in un ambiente commerciale.
5.Danni dovuti a un utilizzo non conforme alle istruzioni del prodotto.
6.Danni causati dall'uso di software piratato o virus informatici durante l'uso.
7.Modi�ca o riparazione da fornitori di servizi non autorizzati.
8.Danni causati da forza maggiore.
9.Il prodotto non funziona correttamente a causa di una connessione mancante causata da 
incidenti, interferenze di segnale o altri fattori in�uenti durante l'uso.
10.Per normali difetti di usura o rottura, o per loro natura parti consumabili.
11.Il prodotto non funziona correttamente perché non è stato originariamente progettato, 
fabbricato o approvato per l'uso nel paese in cui si utilizza il prodotto, cosa che potrebbe 
veri�carsi al momento dell'importazione del prodotto.

Se le funzioni del prodotto acquistato sono difettose o non possono essere utilizzate 
normalmente, contattare il rivenditore locale o contattare la hotline di assistenza. Il numero 
di serie del prodotto compilato nel modulo deve essere coerente con il prodotto reale. 
Questo certi�cato è lo strumento principale per il servizio post-vendita, si prega di 
conservarlo. Se hai bisogno di supporto tecnico, mostra questa scheda di garanzia e 
forniremo servizi di qualità e professionali.

Numero di modello Numero di serie Data di acquisto Numero di fatturaRivenditore

Regione Periodo di garanzia

Brasile 3 anni

Europa, Nord America 2 anni

Cina, Asia Pacifico, Altre regioni 1 anno

保証書 | 日本語

お客様各位、

フィリップスITをお買い上げいただきありがとうございます アクセサリー製品。信頼できるアフターサービス
を確実にするために、お読みください 次の手順を慎重に行ってください。

限定保証期間

Philipsの公式サイトにログインして製品を登録し、サポートを受けてください: 
www.philips.com/welcome

各地域で販売される製品は、 上記の保証期間がある。この製品保証期間が始まります 購入日(返
品領収書の受領日および 購入者の請求書の日付)。保証はカバーしません 結果的損害(データの損
失または損失を含むがこれらに限定されない 収入)、または定期的なものなど、自分で行った活動に
対する補償もありません メンテナンス、ファームウェアアップデートのインストール、またはデータの保存また
は復元。次の状況はそうではありません アフターサービスでカバーされています。

1.有効な保証を提供できない カードと請求書(商品が内にあることを証明できるものは含まれません 
有効な保証期間)または保証の変更なし 認可。
2.製品モデルとシリアル番号 保証書に物理的な製品に準拠していない、または ディストリビューターシ
ールなし。
3.モデル番号、シリアル番号、または 製品の製造日コードが変更、削除、または作成された 判読し
難い。
4.欠陥は次の結果です 意図された目的外での過度の使用(例:商業目的でのノンストップ使用) 環
境。
5.使用されていないことによる損傷 製品の指示に従ってください。
6.海賊版の使用による損害 使用中のソフトウェアまたはコンピュータウイルス。
7.からの変更または修理 許可されていないサービスベンダー。
8.不可抗力によって引き起こされた損傷。
9.製品が正常に動作しない 事故、信号干渉などによる接続の欠落による 使用中の影響力のある
要因。
10.通常の摩耗欠陥の場合、または その性質上、消耗部品。
11.製品が機能しない もともと設計、製造、または承認されていないため、適切に 製品を使用する国
での使用(次の場合に発生する可能性があります) 製品をインポートしました。

製品の機能が次の場合 購入したものは不良品または使用できません 通常は、最寄りの販売店に
連絡するか、サービスホットラインに連絡してください。製品のシリアル番号 フォームに記入する内容は
、実際の製品と一致している必要があります。これ 証明書アフターサービスの主要な機器、安全にし
てください それを保つ。テクニカルサポートが必要な場合は、この保証書を提示してください。 品質とプ
ロフェッショナルなサービスを提供します。

型番 シリーズ番号 購入日 請求書番号こうりぎょうしゃ

地域 保証期間

ブラジル 3年間

ヨーロッパ、北米 2年間

中国、アジア太平洋、その他の地域 1年間

2 3 4 5 6 7 8 9

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only) 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 

However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 
• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Changes or modi�cations not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user's authority to operate the equipment. 
THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE 
CANADIAN INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS. 

FCC Compliance Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to 
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.

(for Radio Equipment)
This transmitter must be co-located or operating in conjunction with any 
other antenna or transmitter. 

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration) 
Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils 
numériques de class B,aux termes de l'article 15 Des règles de la FCC. Ces 
limites sont conçues de façon à fourir une protection raisonnable contre les 
interferences nuisibles dans le cadre d'une installation résidentielle. 
CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences qui, si 
l'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent 
causer des interferences nuisibles aux communications radio. Cependant, 
rien ne peut garantir l'absence d'interférences dans le cadre d'une 
installation particulière. Si cet appareil est la cause d'interférences nuisibles 
pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce qui peut être 
décelé en fermant l'équipement, puis en le remettant en fonction, 
l'utilisateur pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures 
suivantes: 
• Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
• Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur. 
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CE Declaration of Conformity (English)
This device complies with the requirements set out in the Council Directive 
on the Approximation of the Laws of the Member States relating to 
Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), RoHS directive 
(2011/65/EU) and Radio Equipment Directive (2014/53/EU) (for Radio 
Equipment).
This product has been tested and found to comply with the harmonized 
standards for Information Technology Equipment, these harmonized 
standards published under Directives of Official Journal of the European 
Union.

CE декларация за съответствие (Bulgarian)
Това устройство отговаря на изискванията, посочени в Директивата на 
Съвета за сближаване на законодателствата на държавите-членки 
относно електромагнитната съвместимост (2014/30/ЕС), Директивата 
относно ограничението за употребата на определени опасни вещества 
в електрическото и електронното оборудване (2011/65/ЕС) и 
Директивата по отношение на радиооборудването (2014/53/ЕС)(за 
радиооборудване).
Този продукт е тестван и съответства на хармонизираните стандарти за 
съоръжения за информационните технологии, тези хармонизирани 
стандарти са публикувани под Директиви на „Официален вестник на 
Европейския съюз“ .

• Brancher l’équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le 
récepteur.
• Demander l’aide du marchand ou d’un technicien chevronné en radio/ 
télévision. 

Toutes modi�cations n'ayant pas reçu l'approbation des services 
compétents en matière de conformité est susceptible d'interdire à 
l'utilisateur l'usage du present équipement. 
CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES 
EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA. 

(CE Only applicable to the model of application) CE izjava o sukladnosti (Croatian)
Ovaj uređaj sukladan je zahtjevima utvrđenima u direktivi vijeća o 
približavanju zakona država članica koji se odnose na direkktivu o 
elektromagnetksoj kompatibilnosti (2014/30/EU), RoHS direktivu 
(2011/65/EU) i direktivu o radijskim uređajima (2014/53/EU) (za radijske 
uređaje). 
Ovaj proizvod ispitan je i utvrđena j enjegova sukladnost s usklađenim 
standardima za informatičku tehnologiju, ti usklađeni standardi objavljeni 
su u okviru direktiva služberenpg glasnika Europske unije. 

CE-yhdenmukaisuusilmoitus (Finnish)
Tämä laite täyttää neuvoston direktiivin vaatimukset, jotka on asetettu 
jäsenvaltioiden lainsäädännön lähentämisestä liittyen 
elektromagneettisen yhteensopivuuteen (2014/30/EU), RoHS-direktiiviin 
(2011/65/EU) ja radiojännitedirektiiviin (2014/53/EU) (radiolaitteille).
Tämä tuote on testattu ja sen on havaittu olevan informaatioteknologisten 
laitteiden harmonisoitujen standardien mukainen. Nämä harmonisoidut 
standardit on julkaistu Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä 
Direktiivit-osassa. 

CE-megfelelőségi nyilatkozat (Hungarian)
Ez a készülék megfelel a tagállami jogszabályok közelítéséről szóló tanácsi 
irányelvben meghatározott követelményeknek a következő irányelvekre 
vonatkozóan: elektromágneses kompatibilitásról szóló irányelv 
(2014/30/EU), RoHS-irányelv (2011/65/EU) és rádióberendezésekről szóló 
irányelv (2014/53/EU) (rádióberendezések esetén).
Ez a termék vizsgálatnak let alávetve, amelyen megfelelt az 
információtechnológiai berendezések harmonizált szabványainak. Ezek a 
harmonizált szabványok az Európai Unió Hivatalos Lapjának irányelvei 
között lettek közzétéve. 

CE-samsvarserklæring (Norwegian)
Denne enheten er i samsvar med kravene fastsatt i rådsdirektiv om 
tilnærming av lover i medlemslandene relatert til direktivene om 
Elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU), Farlige stoffer i elektrisk og 
elektronisk utstyr (2011/65/EU) og Radioutstyr (2014/53/EU).
Dette produktet er testet og funnet å overholde de harmoniserte 
standarder for IT-utstyr. Disse harmoniserte standardene er utgitt under 
Direktiver i Den europeiske unions tidende. 

Deklaracja zgodności CE (Polish)
Urządzenie to jest zgodne z wymogami dyrektywy Rady w sprawie 
zbliżenia ustawodawstw Państw Członkowskich odnoszących się do 
dyrektywy w sprawie kompatybilności elektromagnetycznej (2014/30/UE), 
dyrektywy RoHS (2011/65/UE) oraz dyrektywy w sprawie urządzeń 
radiowych (2014/53/UE) (w przypadku urządzeń radiowych). 
Produkt ten został poddany testom i stwierdzono jego zgodność z 
normami zharmonizowanymi dla urządzeń technologii informacyjnej; 
normy zharmonizowane zostały opublikowane w dyrektywach w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Declaração de conformidade CE (Portuguese)
Este dispositivo cumpre os requisites estabelecidos na Diretiva do Conselho 
relativa à aproximação das legislações dos Estados-membros respeitantes a 
Compatibilidade Eletromagnética (2014/30/UE), Diretiva RoHS 
(2011/65/UE) e Diretiva de Equipamentos de Rádio (2014/53/UE) (para 
equipamentos de rádio). 
Este produto foi testado e considerado em conformidade com as normas 
harmonizadas para Equipamentos de Tecnologia de Informação, 
publicadas nas Diretivas do Jornal O�cial da União Europeia. 

Declaração de Conformidade CE (Portuguese Brazil)
Este dispositivo está em conformidade com os requisitos determinados na 
Diretriz do Conselho na Aproximação das Leis dos Estados Membros em 
relação à Diretriz de Compatibilidade Magnética (2014/30/UE), Diretriz 
RoHS (2011/65/UE) e Diretriz de Equipamentos de Rádio (2014/53/UE) 
(para Equipamentos de Rádio). 
Este produto foi testado e está em conformidade com as normas 
harmonizadas para Equipamentos de Tecnologia da Informação, estas 
normas harmonizadas publicadas sob as diretivas do Jornal O�cial da 
União Europeia.

Declaraţie de conformitate CE (Romanian)
Acest dispozitiv respectă cerințele prevăzute în Directiva Consiliului privind 
armonizarea legislației statelor membre referitoare la Directiva privind 
compatibilitatea electromagnetică (2014/30/UE), Directiva RoHS 
(2011/65/UE) și Directiva privind echipamentele radio (2014/53/UE) 
(pentru echipamentele radio).
Acest produs a fost testat şi s-a constatat că este în conformitate cu 
standardele armonizate pentru echipamentele de tehnologia informaţiei. 
Aceste standarde armonizate sunt publicate în conformitate cu directivele 
din Jurnalul O�cial al Uniunii Europene. 

Declaración de conformidad de CE (Spanish)
Este dispositivo cumple los requisitos establecidos en la Directiva del 
Consejo sobre la Aproximación de las Leyes de los Estados Miembros en 
relación con la Directiva de compatibilidad electromagnética 
(2014/30/UE), la Directiva RoHS (2011/65/UE) y la Directiva de equipos de 
radio (2014/53/UE) (para equipos de radio).
Se ha comprobado que este equipo cumple las normas armonizadas para 
los Equipos de Tecnología de la Información. Se han publicado estas 
normas armonizadas según las Directivas del Diario O�cial de la Unión 
Europea. 

CE-försäkran om överensstämmelse (Swedish)
Denna enhet uppfyller kraven i rådets direktiv om närmande av 
medlemsstaternas lagstiftning för direktivet om elektromagnetisk 
kompatibilitet (2014/30/EU), RoHSdirektivet (2011/65/EU) och direktivet 
om radioutrustning (2014/53/EU) (för radioutrustning). 
Denna produkt har testats och överensstämmer med harmoniserade 
standarder för IT-utrustning. Dessa harmoniserade standarder har 
publicerats under direktiven i Europeiska unionens officiella tidning. 

คําประกาศความสอดคล้อง CE (Thai)
อุปกรณ์นี้ สอดคล้องกับข้อกำหนด ที่กำหนดไว้ในสภาคำสั่งเกี่ยวกับกฎหมายของ
ประเทศสมาชิกเกี่ยวกับคำสั่งความเข้ากันได้ของแม่เหล็กไฟฟ้า (2014/30/EU ) RoHS 
คำสั่ง (2011/65/EU ) และคำสั่งอุปกรณ์วิทยุ (2014/53/EU) (สำหรับอุปกรณ์วิทยุ)
ผลิตภัณฑ์นี้ ได้รับการทดสอบ และพบว่า สอดคล้องกับมาตรฐานการประสานกันสำหรับ
อุปกรณ์เทคโนโลยีสารสนเทศมาตรฐาน ที่ตีพิมพ์ตามคำสั่งของวารสารอย่างเป็น
ทางการของสหภาพยุโรป

CE Uygunluk Beyanı (Turkish)
Bu aygıt, Elektromanyetik Uyumluluk Yönergesi (2014/30/EU), RoHS 
Yönergesi (2011/65/EU) ve Radyo Donanımı Yönergesiyle (2014/53/EU) 
(Radyo Donanımı için) ilgili Üye Ülkelerin Mevzuatının Yakınlaştırılması 
konusunda Konsey Yönergesinde belirtilen gereksinimlerle uyumludur.
Bu ürün test edilmiş ve Bilgi Teknolojisi Donanımına yönelik uyumlaştırılmış 
standartlara uygun olduğu görülmüştür; bu uyumlaştırılmış standartlar 
Avrupa Birliği Resmi Gazetesi'nin Yönergeler kısmı altında yayımlanmıştır. 

Декларація ЄС про відповідність (Ukranian)
Цей пристрій відповідає вимогам, визначеним у Директиві Ради з 
питань адаптації законодавства держав-членів відповідно до 
Директиви Європейського союзу (2014/30/EU) щодо електромагнітної 
сумісності,  Директива (2011/65/EU) щодо обмеження вмісту 
шкідливих речовин та Директива (2014/53/EU) щодо радіотехнічного 
обладнання (для радіотехнічного обладнання). 
Була проведена перевірка цього виробу і встановлено, що він 
відповідає вимогам гармонізованих стандартів щодо обладнання 
інформаційних технологій. Ці гармонізовані стандарти публікуються в 
рамках Директив у Офіційному журналі Європейського Союзу. 

Декларация соответствия СЕ (Russian)
Данное устройство соответствует требованиям, установленным в 
Директиве Совета о сближении законодательств стран-членов в 
отношении директивы электромагнитной совместимости 
(2014/30/EU),  директивы RoHS (2011/65/EU) и директивы о 
радиооборудовании (2014/53/EU) (на радиоаппаратуру). 
После проведения испытаний было признано, что устройство 
соответствует согласованным стандартам для оборудования 
информационных технологий, опубликованным в разделе 
«Директивы» Официального вестника Европейского союза. 

CE Deklaracija o usaglašenosti (Serbian)
Ovaj uređaj ispunjava zahteve iz Direktive Saveta o približavanju zakona 
država članica u vezi s Direktivom o elektromagnetnoj kompatibilnosti 
(2014/30/EU), Direktivom o primeni opasnih supstanci u električnoj i 
elektronskoj opremi (2011/65/EU) i Direktivom za radio opremu 
(2014/53/EU) (za radio opremu).
Ovaj proizvod je testiran i u saglasnosti je sa harmonizovanim standardima 
za Proizvode informacione tehnologije, a ovi harmonizovani standardi su 
objavljeni u okviru Direktiva Službenog lista Evropske unije. 

Vyhlásenie o zhode CE (Slovak)
Toto zariadenie spĺňa požiadavky uvedené v smernici Rady o aproximácii 
práva členských štátov, ktoré sa týkajú smernice (2014/30/EÚ), smernice 
RoHS (2011/65/EÚ) a smernice o rádiových zariadeniach (2014/53/EÚ) (pre 
rádiové zariadenia). 
Tento výrobok sa skúšal a zistilo sa, že vyhovuje harmonizovaným normám 
pre zariadenia informačných technológií, pričom tieto harmonizované 
normy boli uverejnené v rámci smerníc o�ciálneho žurnála Európskej únie. 

CE-izjava o skladnosti (Slovenian)
Ta naprava je skladna z zahtevami, opredeljenimi v direktivi Sveta o 
približevanju zakonodaje držav članic v zvezi z Direktivo o elektromagnetni 
združljivosti (2014/30/EU), Direktivo RoHS (2011/65/EU) in Direktivo o 
radijski opremi (2014/53/EU) (za radijsko opremo). 
Ta izdelek je bil preskušen in v teh preskusih je bilo ugotovljeno, da je 
skladen z usklajenimi standardi za opremo za informacijsko tehnologijo. Ti 
usklajeni standardi so objavljeni v direktivah v Uradnem listu Evropske 
unije. 

CE 적합성 선언 (Korean)
이 장치는 전자파 적합성 지침 (2014/30/EU), RoHS 지침 (2011/65/EU) 
및무선 장비 지침 (2014/53/EU) ( 무선 장비용 ) 과 관련하여 회원국 법률 
간의 조화에 대해 유럽연합 이사회 지침에서 명시된 요구 사항을 
준수합니다 .
이 제품은 테스트를 거쳐 유럽연합 공보의지침에 발표된 정보통신기기에 
대한 조화 표준을 준수하는 것으로 밝혀졌습니다 .

Pernyataan Kesesuaian CE (Indonesian)
Perangkat ini mematuhi ketentuanketentuan yang ditetapkan dalam 
Arahan Dewan tentang Perkiraan Undang-Undang Negara-Negara 
Anggota berkenaan dengan Arahan Kompatibilitas Elektromagnetik 
(2014/30/EU), Arahan RoHS (2011/65/EU) dan Arahan Peralatan Radio 
(2014/53/EU)(untuk Peralatan Radio ).
Produk ini telah diuji dan dinyatakan sesuai standar keselarasan untuk 
Peralatan Teknologi Informasi, standar keselarasan diterbitkan 
berdasarkan Petunjuk Jurnal Resmi Uni Eropa.

Dichiarazione di conformità CE (Italian)
Questo dispositivo è conforme ai requisiti stabiliti dalla direttiva del 
Consiglio concernente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati 
membri relativa alla Direttiva sulla compatibilità elettromagnetica 
(2014/30/UE), Direttiva RoHS (2011/65/UE) e Direttiva sulle 
apparecchiature radio (2014/53/UE) (per apparecchiature radio). 
Il presente prodotto è stato collaudato e trovato conforme con gli standard 
armonizzati per le apparecchiature informatiche, tali standard armonizzati 
sono pubblicati nelle Direttive del Giornale Ufficiale dell'Unione Europea. 

CE 適合宣言書 (Japanese)
この装置は、電磁両立性指令（2014/30/EU）、RoHS 指令（2011/65/EU）
および無線機器指令（2014/53/EU）（無線機器向け）に関連した、加盟国の
法律の擦り合わせに対する理事会指令に定められた要件を満たしています。
本製品は試験の結果、情報技術機器の整合規格に準拠していることが判明して
います。その整合規格は、欧州連合官報の指令の下で公開されています。 

Déclaration de conformité CE (French)
Cet appareil respecte les exigences énoncées dans la directive du Conseil 
sur le rapprochement des législations des États membres concernant la 
directive Compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), la directive RoHS 
(2011/65/UE) et la directive Équipements radioélectriques (2014/53/UE) 
(pour les équipements radioélectriques).
Ce produit a été testé et jugé conforme aux normes harmonisées pour les 
équipements informatiques. Ces normes harmonisées sont publiées sous la 
rubrique Directives du Journal Officiel de l'Union Européenne. 

Prohlášení o shodě CE (Czech)
Toto zařízení splňuje požadavky harmonizační směrnice zákonů členských 
zemí o elektromagnetické kompatibilitě (2014/30/EU), směrnice RoHS 
(2011/65/EU) a směrnice o rádiovém vybavení (2014/53/EU)(pro rádiové 
vybavení).
Na základě testování tohoto produktu bylo zjištěno, že splňuje 
harmonizované normy pro výpočetní techniku, které byly zveřejněny v 
o�ciálním věstníku směrnic Evropské unie. 

CE-Konformitätserklärung (German)
Dieses Gerät stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie des Rates zur 
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in Bezug auf die 
Richtlinie zur elektromagnetischen Verträglichkeit (2014/30/EU), der 
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) und der Richtlinie über Funkanlagen 
(2014/53/EU) (für Funkanlagen) überein. 
Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards 
für Geräte der Informationstechnologie übereinstimmend befunden; diese 
harmonisierten Standards werden unter den Richtlinien des Amtsblatts der 
Europäischen Union veröffentlicht. 

Δήλωση συμμόρφωσης ΕΕ (Greek)
Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις της Οδηγίας του 
Συμβουλίου για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών 
σχετικά με την Οδηγία για την ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα 
(2014/30/ΕΕ), την Οδηγία για τον περιορισμό της χρήσης ορισμένων 
επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό RoHS 
(2011/65/ΕΕ) και την Οδηγία για τον ραδιοεξοπλισμό (2014/53/ΕΕ). 
Το προϊόν αυτό έχει ελεγχθεί και διαπιστωθεί ότι συμμορφώνεται με τα 
εναρμονισμένα πρότυπα για τον Εξοπλισμό Τεχνολογίας Πληροφορικής, 
όπως αυτά έχουν δημοσιευθεί στην Επίσημα Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης.  

CE-overensstemmelseserklæring (Danish)
Denne enhed opfylder kravene i Rådets direktiv om indbyrdes tilnærmelse 
af medlemsstaternes lovgivning vedrørende elektromagnetisk 
kompatibilitet (2014/30/EU), RoHSdirektivet (2011/65/EU) og direktivet 
om radioudstyr (2014/53/EU). 
Dette produkt er blevet testet og er fundet i overensstemmelse med de 
harmoniserede standarder for IT-udstyr. Disse harmoniserede standarder er 
offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende under Direktiver. 

CE-verklaring van conformiteit (Dutch)
Dit apparaat voldoet aan de vereisten als uiteengezet in de Richtlijn van de 
Raad inzake de Onderlinge aanpassing van de Wetgeving der Lidstaten 
met betrekking tot de Richtlijn Elektromagnetische Compatibiliteit 
(2014/30/EU), RoHSrichtlijn (2011/65/EU) en Richtlijn inzake 
Radio-apparatuur (2014/53/EU)( voor Radio-apparatuur).

CE 符合性声明 (Chinese Simplified)
此设备符合在电磁兼容指令 (2014/30/EU)、RoHS 指令 (2011/65/EU) 和无线
电设备指令 (2014/53/EU) (针对无线电设备)方面协调统一各成员国法律的理事
会指令所规定的要求。
此产品经检测证实，符合与信息技术设备相关的协调标准，这些协调标准依照欧
盟官方公报的指令进行发布。

CE 符合性聲明 (Chinese Traditional)
此設備符合在電磁相容指令 (2014/30/EU)、RoHS 指令 (2011/65/EU) 和無線
電設備指令 (2014/53/EU) (針對無線電設備)方面協調統一各成員國法律的理事
會指令所規定的要求。
此產品經檢測證實，符合與資訊技術設備相關的協調標準，這些協調標準依照歐
盟官方公報的指令進行發佈。

Dit product is getest en voldoet aan de geharmoniseerde standaarden voor 
apparatuur voor informaticatechnologie. Deze geharmoniseerde 
standaarden zijn gepubliceerd onder de Richtlijnen van het officiële 
tijdschrift van de Europese Unie. 

Tuyên Bố Tuân Thủ CE (Vietnamese)
Thiết bị này tuân thủ các yêu cầu đã nêu trong Chỉ thị Hội đồng về Sự Tiệm 
cận Luật của các Nước Thành viên liên quan đến Chỉ thị tương thích điện từ 
(2014/30/EU), Chỉ thị RoHS (2011/65/EU) và Chỉ thị thiết bị vô tuyến 
(2014/53/EU) (đối với Thiết bị vô tuyến). 
Sản phẩm này đã được thử nghiệm và chứng nhận là tuân thủ các tiêu 
chuẩn hài hoà về Thiết bị Công nghệ Thông tin, và các tiêu chuẩn hài hoà 
này được công bố theo Chỉ thị của Tạp chí Chính thức của Liên minh châu 
Âu. 

中国 RoHS
根据中国大陆《电器电子产品有害物质限制使用管理办法》（也称为中国大陆 
RoHS），以下部分列出了本产品中可能包含的有害物质的名称和含量。

台湾RoHS

ANATEL TERMS  (for Radio Equipment)
Este equipamento não tem direito à proteção contra interferência 
prejudicial e não pode causar interferência em sistemas devidamente 
autorizados. Para maiores informações acessar www.gov.br/anatel (para 
Equipamentos de Rádio)

Turkish RoHS
Türkiye Cumhuriyeti: EEE
Yönetmeliğine Uygundur
( 土耳其共和国 : 符合 EEE 法规 ) 

Ukraine RoHS
Обладнання відповідає вимогам Технічного регламенту щодо 
обмеження використання деяких небезпечних речовин в електричному 
та електронному обладнанні, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 3 грудня 2008 № 1057
( 此产品符合由乌克兰内阁决议生效的技术法规：No.1057, 2008 年 12 月 3 日，
为关于电子电气产品的危险物质管控的法规 ) 

NOTICE FOR KOREA EMI STATEMENT

B급 기기 (가정용 방송통신기기)
이 기기는 가정용 (B급) 으로 전자파적합등록을 한 기기로서 주로 
가정에서 사용하는 것을 목적으로 하며, 모든 지역에서 사용할 수 
있습니다.

本表格依据SJ/T 11364 的规定编制。
○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T 26572 规定的限
量要求以下。
×：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出GB/T 26572 规
定的限量要求。
备注：以上“×”的部件中，部分含有有害物质超过是由于目前行业技术水平所
限，暂时无法实现替代或减量化。因型号不同，产品可能不包括上述所有部件，
请以产品实际销售配置为主。
      
        本产品的环保使用期限为10年。
      
        电池部分的环保使用期限为5年。

环保使用期限的参考标准，取决于产品正常工作的温度和湿度等条件。

備考1. “○” 系指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考2. “－” 系指該項限用物質為排除項目。

因型號不同，產品可能不包括上述所有部件，請以產品實際銷售配置為主。

电器电子产品有害物质限制使用管理办法说明：该电器电子产品含有某些有害物
质，在环保使用期限内可以放心使用，超过环保使用期限之后应该进入回收循环
系统。《废弃电器电子产品回收处理管理条例》提示性说明为了更好地关爱及保
护地球，当用户不再需要此产品或产品寿命终止时，请遵守国家废弃电器电子产
品回收处理相关法律法规，将其交给当地具有国家认可的回收处理资质的厂商进
行回收处理，不当利用或者处置可能会对环境和人类健康造成影响。 

环保使用期限

部件名称 

有害物质 

铅 

（Pb） 

汞 

（Hg） 

镉 

（Cd）

六价铬 

(Cr(VI))

多溴联苯 

（PBB） 

多溴二苯醚 

（PBDE） 

电缆线 / 电源 × ○  ○  ○  ○  ○ 

电路板组件 ×  ○  ○  ○  ○  ○ 

塑料/其他部件 ○  ○  ○  ○  ○  ○ 

玻璃部件 ×  ○  ○  ○  ○  ○ 

金属部件 ×  ○  ○  ○  ○  ○ 

电池 × ○  ○  ○  ○  ○ 

○  ○  ○  ○  ○ 

○  ○  ○  ○  ○ 

○  ○  ○  ○  ○  ○ 

○  ○  ○  ○  ○ 

○  ○  ○  ○  ○ 

○  ○  ○  ○  ○ 

單元
Unit

電纜線/電源

電路板元件

塑膠/其他部件

玻璃部件

金屬部件

電池

限用物質及化學符號

鉛
（Pb）

汞
（Hg）

鎘
（Cd）

六價鉻
（Cr(VI)

多溴聯苯
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

－

－

－

－

－

1411 12 13 15 16 17 18 19

Информация для EAC

Месяц и год производства См. Этикетку на продукте.

См. Информацию на коробке.

См. Этикетку на коробке.Импортер и информация

(Применяется только к модели приложения)

Наименование и 
местоположение производителя

20

UK Authorized Representative

UKCA Experts Ltd.
Dept 302, 43 Owston Road Carcroft 
Doncaster, DN6 8DA United Kingdom

Contact information for AMERICA region

Contact information for India/MEA region

India Lebanon (+91) 1 800 425 6396 (+961) 1 514 003

Saudi Arabia Pakistan (+ 966) 114614408 (+92) 300-8271914 / 
32270410

South Africa
(Suid-Afrika) UAE(+27) 11 201 8927 (+971) 4 821 3832 / 

(+971) 4 8849074

Greece (Ελλάδα) Sweden (Sverige)(+30) 80044144670 (+46) 812410260

Hungary 
(Magyarország) Switzerland(+36) 0680 018 544 (+41) 445087553

Italy (Italia) Turkey (Türkiye)(+39) 0399685702 (+90) 212 444 4 832

Ireland (Éire) Ukraine (Україна)(+44) 2034558082 (+380) 044463 74 52

Israel United Kingdom(+972) 0355 98 555 (+44) 2034558082

Latvia (Latvija) Portugal(+371) 67436557 (+351) 0800780317

Service contact information

Contact information for EUROPE region

Region

Austria (Österreich) Lithuania (Lietuva) (+43) 720778074 (+370) 0374 000 35

Belarus (Беларусь) Moldova(+375) 0172173386 (+380) 0567444225

Benelux Norway (Norge)(+31) 0499 750 200 (+47) 23964526

Croatia (Hrvatska) Romania (România)(+385) 40363977 (+40) 021 316 81 44

Czech (Česko) Russia (Россия)(+420) 0272 188 300 (+7) 8 800 220 00 04 

Estonia (Eesti) Slovakia (Slovensko)(+372) 6813666 (+421) 0252 626 557

Finland (Suomi) Slovenia (Slovenija)(+358) 942733083 (+386) 015300824

Germany 
(Deutschland) Spain (España)(+49) 4079769043 (+34) 910608260

Denmark (Danmark) Serbia & Montengro(+45) 78755904 (+381) 0112070677

Bosnia & 
Herzegovina 
(Bosna i Hercegovina)

Poland (Polska)(+387) 030718844 (+48) 222030327

RegionConsumer care number Consumer care number

Region

Argentina Mexico(+54) 0810-444-7782 (+52) 800 087 5888 ext 120

Brazil (Brasil) Peru(+55) 0800-7254101 (+51) 0800-00-688

Canada U.S.A(+1) 800 479-6696 (+1) 877 835-1838

Chile (+56) 800 384 300

RegionConsumer care number Consumer care number

Region

Bangladesh Egypt(+880) 248113087 
(+20) 1000305629 /
(+20) 1000305630 / 
(+20) 1000715313

RegionConsumer care number Consumer care number

Contact information for MAINLAND CHINA

Region
Mainland China 
(中国大陆) (+86) 4009 555 666

Consumer care number

Contact information for AP region

Region

Australia Philippines (Pilipinas)(+61) 1300 360 386 (+63) 9175990545

Indonesia Taiwan ( 臺灣 )(+62) 1500155 (+886) 0800-231-099

New Zealand Japan ( 日本 )(+64) 0800 657447 (+81) 0120-060-530

Hong Kong ( 香港 )
Macau ( 澳門 ) Singapore

Hong Kong:
Tel: (+852) 2619 9639
Macau:
Tel: (+853) 0800-987

(+65) 6286-7333

Korea ( 한국 ) Thailand (ประเทศไทย)(+82) 1661-5003

(+66) 086-3787751 hot-Line
(+66) 02-0622211 tech.
Support
076 553 3977 Ho Chi Minh

Malaysia Vietnam (Việt Nam)(+60) 80022-0180
(+60) 3-7808-4000

(+84) 28 7300 0911 Ho ChiMinh
(+84) 292 3781 978 Can Tho
(+84) 24 7300 0911 Ha Noi
(+84) 236 356 2666 Da Nang

RegionConsumer care number Consumer care number

Warranty Card | English

Dear customer,

Thank you for purchasing a product of Philips IT accessory. To ensure you a 
reliable after-sales service, please carefully read the following instructions.

Limited Warranty Period.

Register your product and get support at www.philips.com/welcome

The product sold in each region will have the warranty period listed above. 
This product warranty period commences from the date of purchase (the 
date of receipt of the return receipt and the invoice date of the buyer). The 
warranty does not cover consequential damages (including but not limited 
to loss of data or loss of income), nor compensation for activities done by 
yourself, such as regular maintenance, installing �rmware updates or 
saving or restoring data. The following situations are not covered by 
after-sales service.

1.Unable to provide a valid warranty card and invoice (not including those 
that can prove the products is within the valid warranty period) or the 
alteration of the warranty without authorization.
2.The product model and serial number on the warranty card are not in 
conformity with the physical product or without the distributor seal.
3.The model number, serial number or production date code on the 
product has been altered, removed or made illegible.
4.The defect is the result of excessive use outside the intended purpose, e.g. 
non-stop use in a commercial environment.
5.Damage due to not used in accordance with product instructions.
6.Damage caused by the use of pirated software or computer virus during 
use.
7.Modify or repair from unauthorized service providers.
8.Damage caused by force majeure.
9.The product does not work properly due to missing connection caused by 
accident, signal interference or other in�uential factors during use.
10.For normal wear and tear defects, or by their nature consumable parts.
11.The product does not function properly because it was not originally 
designed, manufactured or approved for use in the country where you use 
the product, which might occur when you imported the product.

If the functions of the product which you had purchased are defected or 
can not be used normally, please contact your local retailer or contact 
service hotline. The serial number of the product �lled in the form must be 
consistent with the actual product. This certi�cate the primary instrument 
for the after-sales service, please safe keep it. If you need technical support, 
please show this warranty card, and we will provide quality and 
professional services.

Model number Serial number Purchase date Invoice numberRetailer

Region Warranty Period

Brazil 3 years

Europe, North America 2 years

China, Asia Pacific, Other Regions 1 year

Гаранционна карта | Български

Уважаеми клиенти,

Благодарим Ви, че закупихте продукт на Philips ИТ аксесоар. За да ви гарантираме 
надеждно следпродажбено обслужване, моля, прочетете внимателно следните 
инструкции.

Ограничен гаранционен срок

Регистрирайте продукта си и получете поддръжка на www.philips.com/welcome

Продуктът, продаван във всеки регион, ще имат гаранционния срок, посочен 
по-горе. Този гаранционен срок на продукта започва да тече от датата на закупуване 
(датата на получаване на обратната разписка и дата на фактурата на купувача). 
Гаранцията не покрива последващи щети (включително, но не само, загуба на данни 
или загуба на доходи), нито компенсация за дейности, извършвани от вас, като 
например редовни поддръжка, инсталиране на актуализации на фърмуера или 
запазване или възстановяване на данни. Следните ситуации не са обхванати от 
следпродажбено обслужване.

1.Не може да предостави валидна гаранция карта и фактура (без да се включват 
тези, които могат да докажат, че продуктите са в рамките на валидния гаранционен 
срок) или промяната на гаранцията без оторизиране.
2.Моделът на продукта и серийният номер на гаранционната карта не са в 
съответствие с физическия продукт или без печата на дистрибутора.
3.Номерът на модела, серийният номер или кодът на датата на производство на 
продукта са променени, премахнати или направени нечетливи.
4.Дефектът е резултат от прекомерна употреба извън предвидената цел, например 
непрекъсната употреба в търговска среда.
5.Повреди, дължащи се на неизползвани в съответствие с инструкциите за продукта.
6.Щети, причинени от използването на пиратски софтуер или компютърен вирус по 
време на употреба.
7.Промяна или поправка от неоторизиран доставчици на услуги.
8.Щети, причинени от непреодолима сила.
9.Продуктът не работи правилно поради липсваща връзка, причинена от злополука, 
смущения в сигнала или други влиятелни фактори по време на употреба.
10.За нормални дефекти при износване или по своя характер консумативи.
11.Продуктът не функционира правилно, тъй като първоначално не е проектиран, 
произведен или одобрен за употреба в държавата, в която използвате продукта, 
което може да се случи, когато сте внесли продукта.

Ако функциите на продукта, който сте закупили, са дефектирани или не могат да се 
използват нормално, моля, свържете се с местния търговец или се свържете с 
горещата линия за обслужване. Серийният номер на продукта, попълнен във 
формуляра, трябва да съответства на действителния продукт. Този сертификат е 
основният инструмент за следпродажбено обслужване, моля, пазете го на сигурно 
място. Ако имате нужда от техническа поддръжка, моля, покажете тази гаранционна 
карта и ние ще предоставим качествени и професионални услуги.

Номер на модела Сериен номер Дата на 
закупуване

Номер на 
фактура

Търговец на 
дребно

Регион Гаранционен срок

Бразилия 3 години

Европа, Северна Америка 2 години

Китай, Азиатско-тихоокеанския регион, 
други региони 1 година

Jamstveni list | Croatian

Dragi kupče,

Hvala vam što ste kupili proizvod tvrtke Philips IT pribor. Kako bismo vam osigurali 
pouzdanu uslugu nakon prodaje, pažljivo pročitajte sljedeće upute.

Ograničeno jamstveno razdoblje

Registrirajte svoj proizvod i zatražite podršku na www.philips.com/welcome

Proizvod koji se prodaje u svakoj regiji će imati gore navedeni jamstveni rok. Ovaj 
jamstveni rok za proizvod počinje od datuma kupnje (datum primitka primke 
povrata i datum fakture kupca). Jamstvo ne pokriva posljedične štete (uključujući, 
ali ne ograničavajući se na gubitak podataka ili gubitak prihod), niti naknade za 
aktivnosti koje obavljate sami, kao što su redovne održavanje, instaliranje 
ažuriranja �rmvera ili spremanje ili vraćanje podataka. Sljedeće situacije nisu 
obuhvaćene servisom nakon prodaje.

1.Nije moguće dati valjano jamstvo karticu i račun (ne uključujući one koji mogu 
dokazati da su proizvodi unutar važeći jamstveni rok) ili izmjena jamstva bez 
autorizacija.
2.Model proizvoda i serijski broj na jamstvenom listu nisu u skladu s �zičkim 
proizvodom ili bez pečata distributera.
3.Broj modela, serijski broj ili Šifra datuma proizvodnje na proizvodu je 
promijenjena, uklonjena ili napravljena nečitak.
4.Nedostatak je rezultat prekomjerna uporaba izvan predviđene namjene, npr. 
neprekidna uporaba u komercijalnoj industriji okoliš.
5.Oštećenja zbog nekorištenja u u skladu s uputama za proizvod.
6.Šteta uzrokovana uporabom piratskih softver ili računalni virus tijekom uporabe.
7.Izmjena ili popravak iz neovlašteni dobavljači servisa.
8.Šteta nastala višom silom.
9.Proizvod ne radi ispravno zbog nedostatka veze uzrokovane nesrećom, 
smetnjama signala ili drugim utjecajni čimbenici tijekom uporabe.
10.Za uobičajene nedostatke trošenja i habanja, ili po svojoj prirodi potrošni 
dijelovi.
11.Proizvod ne funkcionira ispravno jer izvorno nije dizajniran, proizveden ili 
odobren za upotrebu u zemlji u kojoj ga upotrebljavate, što bi moglo nastati 
prilikom uvoza proizvoda.

Ako su funkcije proizvoda koji ste kupili oštećene ili se ne mogu normalno koristiti, 
kontaktirajte svog lokalnog prodavača ili kontaktirajte službu za pomoć. Serijski 
broj proizvoda popunjen u obrascu mora biti u skladu sa stvarnim proizvodom. 
Ovaj certi�kat je primarni instrument za poslijeprodajnu uslugu, čuvajte ga na 
sigurno. Ako vam je potrebna tehnička podrška, pokažite ovu jamstvenu karticu, a 
mi ćemo pružiti kvalitetne i profesionalne usluge.

Broj modela Serijski broj Datum kupnje Broj faktureTrgovac

Regija Jamstveni rok

Brazil 3 godine

Europa, Sjeverna Amerika 2 godine

Kina, Azijsko-pacifička regija, Ostale regije 1 godine

保修卡 | 简体中文

尊敬的客户:

感谢您购买飞利浦IT配件产品。为确保您获得可靠的售后服务，请仔细阅读以下
说明。

有限保修期

请登入Philips官网注册您的产品并获取支持：www.philips.com/welcome

在每个地区销售的产品都有上面列出的保修期限。本产品保修期自购买之日(收
到退货收据之日和买方的发票日期)起算。保修不包括结果性损害（包括但不限
于数据丢失或收入损失），对定期维护、安装固件更新或保存或存储数据等个人
行为造成的损害也不予赔偿。以下情况不在保修之列。

1.无法提供有效的保修卡和发票(能够证明该产品在有效保修期内的除外)或擅自
变更保修凭证的。
2.保修卡上的产品型号、序号与实物不符或无经销商印章。
3.产品上的型号、序号或生产日期代码已被更改、删除或难以辨认。
4.缺陷是超出预期用途的过度使用造成的，例如在商业环境中不停地使用。
5.未按照产品说明使用造成的损坏。
6.在使用过程中因使用盗版软件或计算机病毒而造成的损坏。
7.未经授权的服务机构或人员对产品进行了维修或修改。
8.因不可抗力造成损坏的。
9.产品在使用过程中，因意外、信号干扰或其他影响因素造成的无线连接丢失而
不能正常工作。
10.正常磨损缺陷，或自然损耗件。
11.产品因未在最初设计、制造或批准使用的国家/地区使用而无法正常工作，进
口产品可能会出现这种情况。

若您购买的飞利浦产品功能不正常或有缺陷，请与飞利浦产品销售商接洽或联系
客服热线。填写的产品序号必须与实际产品一致。本证书是售后服务的主要工具
，请妥善保管。如果您需要技术支持，请出示此保修卡，我们将提供优质专业的
服务。

商品型号 出厂编号 购买日期 发票号码销售商

区域 保修期

巴西 3年

欧洲，北美 2年

中国，亚太，其他区域 1年

保修卡 | 繁體中文

尊敬的客戶:

感謝您購買飛利浦IT配件產品。為確保您獲得可靠的售後服務，請仔細閱讀以下
說明。

有限保修期

請登入Philips官網註冊您的產品並獲取支援：www.philips.com/welcome

在每個地區銷售的產品都有上面列出的保修期限。本產品保修期自購買之日(收
到退貨收據之日和買方的發票日期)起算。保修不包括結果性損害（包括但不限
於資料丟失或收入損失），對定期維護、安裝固件更新或保存或存儲資料等個人
行為造成的損害也不予賠償。以下情況不在保修之列。

1.無法提供有效的保修卡和發票(能夠證明該產品在有效保修期內的除外)或擅自
變更保修憑證的。
2.保修卡上的產品型號、序號與實物不符或無經銷商印章。
3.產品上的型號、序號或生產日期代碼已被更改、刪除或難以辨認。
4.缺陷是超出預期用途的過度使用造成的，例如在商業環境中不停地使用。
5.未按照產品說明使用造成的損壞。
6.在使用過程中因使用盜版軟體或電腦病毒而造成的損壞。
7.未經授權的服務機構或人員對產品進行了維修或修改。
8.因不可抗力造成損壞的。
9.產品在使用過程中，因意外、信號幹擾或其他影響因素造成的無線連接丟失而
不能正常工作。
10.正常磨損缺陷，或自然損耗件。
11.產品因未在最初設計、製造或批准使用的國家/地區使用而無法正常工作，進
口產品可能會出現這種情況。

若您購買的飛利浦產品功能不正常或有缺陷，請與飛利浦產品銷售商接洽或聯繫
客服熱線。填寫的產品序號必須與實際產品一致。本證書是售後服務的主要工具
，請妥善保管。如果您需要技術支援，請出示此保修卡，我們將提供優質專業的
服務。

商品型號 出廠編號 購買日期 發票號碼銷售商

區域 保修期

巴西 3年

歐洲，北美 2年

中國，亞太，其他區域 1年

2421 22 23 25 26 27 28 29

343130 32 33 35 36 37 38 39

444140 42 43 45 46 47 48 49

545150 52 53 55 56 57

produkt enligt Europeiska direktiv 2012/19/EU som reglerar begagnade 
elektriska och elektroniska apparater inte får kasseras med normalt 
hushållsavfall. Du är ansvarig för bortskaffande av denna utrustning 
genom en särskild uppsamling av elektrisk och elektronisk utrustning. För 
att bestämma platserna för att släppa sådant avfall som är elektriskt och 
elektroniskt, kontakta ditt lokala myndighetskontor, den 
avfallshanteringsorganisation som betjänar ditt hushåll eller den butik där 
du köpte produkten.


